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UPOZORENJE!

Da biste osigurali normalan rad Va$eg frizidera, koji koristi sredstvo za hladenje R600a koje je

potpuno bezopasno po okolinu (zapaljiv samo u odredenim uslovima), morate da se drzite sledecih

pravila:

+ Ne sprec€avajte slobodnu cirkulaciju vazduha oko uredaja.

+ Ne koristite mehanicke aparate da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih koje je preporucio
proizvodac.

+ Ne uniStavajte sklop za hladenje.

+ Ne koristite elektricne aparate u odeljku za drzanje hrane, osim onih koje je preporucio proizvodac.

UPOZORENJE!

Kako bi se osigurao normalan rad vasSeg zamrzivaca koji koristi kompletno ekoloski prihvatljivo

rashladno sredstvo R600a (zapaljivo samo pod odredenim uvjetima), trebate se pridrzavati slijedecih

pravila:

+ Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka oko zamrzivaca.

+ Ne koristiti mehani¢ka sredstva za ubrzavanje odledivanja, koja nije preporucio proizvodac.

+ Paziti da se ne osteti krug rashladnog sredstva.

+ Unutar prostora zamrziva€a za spremanje namirnice ne Koristiti elektricne uredaje koje nije
preporudio proizvodac.

NPEQYTNPELNYBAHE!

Co uen ga ce o6e36ean HopMarnHo PyHKUMOHMPare Ha ypenoT, KOj KOPUCTU LeNOCHO eKOSOLUKM

pasnagysad (dppeoH) R600a (3ananus camo Nog OApeneHn ycnosu), mopaTte ga ce npuapxkysaTe KOH

crnefHuTe npasuna:

+ HemojTe ga ja nonpevysate cnobogHaTa LMpKynaumja Ha BO34yxoT OKony ypeaoT.

+ HemojTe ga ynotpebyBaTte mexaHu4ku npegmeTy 3a aa ro 3abpsare npouecoT Ha 0aMpP3HYyBaHe.
KopucTeTe rm camo oHue kou ce npenopayaHu of Npon3BeanTenoT.

+ HemojTe ga ro owrteTtyBaTte pasnagHoOTO KOJO.

+ He ynoTtpebyBajTe enekTpuyHn anapaTtn BHaTpe BO ypenoT. Kopucrtete rm caMo OHue Ko ce
npenopayaHun o Npon3BeanTEeNoT.

KUJDES!

Pér té siguruar njé pérdorim normal té frigoriferit tuaj, & pérdor njé mjet ftohés plotésisht ekologjik,

R600a (i ndezshém vetém né kushte té vecanta), duhet té ndigni rregullat vijuese:

+ Mos pengoni garkullimin e liré té ajrit pérreth aparatit.

+ Mos pérdorni sende mekanike gé nuk jané rekomanduar nga prodhuesi, pér ta pérshpejtuar
shkrirjen e akullit.

+ Mos e prishni garkun ftohés.

+ Mos pérdorni aparate elektrike té& parekomanduara nga prodhuesi brenda dhomézés pér mbajtjen e
ushgimeve.




OPOZORILO!

Za normalno delovanje vase zamrzovalne naprave, ki uporablja naravi prijazno hladilno sredstvo
R600a (vnetljivo samo pod dolo¢enimi pogoji), je treba upostevati naslednja pravila:

+ Ne zadrZujte prostega pretoka zraka okoli naprave.

+ Za hitrejSe odtajanje, ne uporabljajte mehanskih naprav, ki jih ni priporocil proizvajalec.
+ Ne uniCujte hladilnega krozenja.

+ V/ prostoru za hrano ne uporabljajte elektri€nih naprav, ki jih ni priporocil proizvajalec.

UPOZORENJE!

Kako bi se osigurao normalan rad vaseg zamrzivaca koji koristi kompletno ekoloski prihvatljivo

rashladno sredstvo R600a (zapaljivo samo pod odredenim uvjetima), trebate se pridrzavati

slijedecih pravila:

+ Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka oko zamrzivaca.

+ Ne koristiti mehaniCka sredstva za ubrzavanje odledivanja, koja nije preporucio proizvodac.

+ Paziti da se ne osteti krug rashladnog sredstva.

+ Unutar prostora zamrziva€a za spremanje namirnice ne koristiti elektri¢ne uredaje koje nije
preporudio proizvodac.

ATTENTION!

Pour ass(rer un fonctionnement normal de votre appareil qui utilise un agent frigorifique
complétement écologique, R600a (infammable seulement dans certaines conditions) vous devez
respecter les régles suivantes:

+ N’empéchez pas la libre circulation de I'air autour de I'appareil.

+ N’ utilisez pas des dispositifs mécaniques pour accélérer le dégivrage, autres que ceux
récommendés par le fabriquant.

Ne détruissez pas le circuit frigorifique.

N’utilisez pas des appareils électiques a I'intérieur du compartiment pourconserver les denrées,
apart celles qui sont éventuellement récommendés par le fabriquant.

* o
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SR
Ovaj proizvod je opremljen izvorom
osvetljenja energetske klase ,G".1zvor
osvetljenja u ovom proizvodu mogu
zameniti samo strucni serviseri.

BS
Ovaj je proizvod opremljen izvorom
osvjetljenja energetskog razreda ,G”.
Izvor osvjetljenja u ovom proizvodu
mogu zamijeniti samo stru¢ni serviseri.

MK
OBoj Npon3Bo € OnNpeMeH co U3BOp Ha
OCBeTIlyBake 0 eHepreTckarta Krnaca
,G"“.MI3BOpOT Ha ocBeTnyBake BO OBO)
npoussog Tpeba Aa ro 3amMmeHu camo
CTpYYeH cepBucep.

AL
Ky produkt éshté i pajisur me njé burim
ndrigimi té klasés energjetike "G".Burimi
i ndrigimit né kété produkt duhet té
zévendésohet vetém nga riparues
profesionisté.

SL
Ta izdelek je opremljen z svetlobnim
virom energijskega razreda
"G".Svetlobni vir v tem izdelku lahko
zamenjajo samo poklicni serviseriji.

HR
Ovaj proizvod opremljen je izvorom
osvjetljenja energetske klase ,,G".Izvor
osvjetljenja u ovom proizvodu smiju
zamijeniti samo strucni serviseri.

FR
Cet appareil est doté d'une source
d'éclairage de classe énergétique
"G".Seuls des réparateurs qualifiés sont
autorisés a procéder au remplacement
de la source d'éclairage de cet appareil.



[ Slike koje su uklju¢ene u ovom uputstvu za upotrebu su Sematske i mozda ne odgovaraju tacno Vasem proizvodu.
Ako delovi teme nisu ukljuéeni u proizvod koji ste kupili, onda to vazi za druge modele.

{@ llustracije koje se nalaze u ovome uputstvu za upotrebu su shematske i mogu da se razlikuju od stvarnog izgleda
vaseg proizvoda. Ukoliko su opisani neki dijelovi koji nisu uklju€eni u proizvod koji ste vi kupili, onda se oni odnose na
druge modele.

G CnwukuTe WTO Ce NpukaxaHu BO OBa ynaTCTBO 3a ynoTpeba ce WeMaTCckm U MOXe [a He COOABETCTBYBaaT TOYHO CO
npoun3BoAoT. AKO AenoBuTe o MOrnasjeTo He Ce BKIy4eHW BO MPOM3BOAOT LUTO CTe ro Kynure, Torall Tue Baxar 3a
Apyrn Moaenw.

@ Figurat gé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund té mos korrespondojné saktésisht me produktin tuaj.
Nése pjesét e subjektit nuk jané pérfshiré né produktin gé keni bleré atéheré jané té vlefshme pér modele té tjera.

@ Rysunki w niniejszej instrukcji to tylko schematy i nie muszg $cisle odpowiada¢ Waszemu modelowi chtodziarki.
Jesli pewnych czesci nie ma w Waszej chtodziarce, to znaczy, ze odnoszg sie do innych modeli.

@ Slike koje se nalaze u ovom priru¢niku su shematske i mozda se ne ogovaraju u potpunosti vasem proizvodu. Ako
dijelovi naslova nisu sadrzani u proizvodu koji ste kupili, onda to vrijedi za ostale modele.

@ Les illustrations présentées dans cette notice d’utilisation sont schématiques et peuvent ne pas correspondre
exactement a votre produit. Si des piéces présentées ne sont pas comprises dans le produit que vous avez acheté,
elles sont valables pour d’autres modéles.
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Uputstva za upotrebu

Cestitamo Vam na izboru!

ZamrzivaC koji ste kupili je jedan od BEKO proizvoda i
predstavlja harmoniéno sjedinjenje tehnike hladenja i estetskog
izgleda. Ima novi i atraktivni dizajn i izgraden je prema
evropskim i nacionalnim standardima koji garantuju njegov rad i
bezbednost. U isto vreme, koriS¢eno rashladno sredstvo,
R600a, je bezbedno za sredinu i ne utie na ozonski sloj.

Da biste najbolje koristili Vas frizider, savetujemo Vam da
pazljivo procitate informacije u ovim uputstvima.

Saveti za reciklazu Vaseg starog aparata

Ako Va$ novi aparat koji ste kupili zamenjuje stariji aparat,
morate da imate na umu nekoliko aspekata.

Stari aparati nisu bezvredni otpad. Njihovo odlaganje, osim $to
stiti sredinu, omoguc¢ava dobijanje vaznih sirovina.
Onesposobite Vas$ stari aparat:

- iskljuCite aparat iz struje;

- uklonite strujni kabl (odsecite ga);

- skinite eventualne brave na vratima da biste izbegli da se
deca zaglave unutra dok se igraju i ugroze svoj zivot.

Aparati za hladenje sadrz¢avaju izolatore i sredstva za hladenje
kojima treba pravilna reciklaza.

Originalni rezervni delovi ¢ée biti obezbedeni za 10 godina od
dana kupovine proizvoda.

[i] popAcI
Podaci 0 modelu saCuvani u bazi podataka o proizvodu

- ENERG ’ % mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (9 oznaci potroSnje elektriCne energije.

https://eprel.ec.europa.eu/

Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane lica sa smanjenim fizickim, ¢ulnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja osim ako nije pod nadzorom ili
je nau€en da rukuje aparatom od strane lica koje je odgovorno za njegovu/njenu sigurnost.

Deca trebaju da budu pod nadzorom da biste bili sigurni da se ne igraju s aparatom.




Reciklaza pakovanja

UPOZORENJE!

Ne pustajte deci da se igraju s pakovanjem
ili njegovim delovima. Postoji opasnost od
gusenja delovima naboranog kartona i s
plasti€énim premazom.

Da bi do Vas doSao u dobrom stanju, aparat
je zasticen odgovarajuéim pakovanjem. Svi
materijali pakovanja su kompatibilni sa
sredinom i mogu da se recikliraju. Molimo
pomozite nam s reciklazom pakovanja dok
Stitite sredinu.

VAZNO!

Pre ukljuCivanja aparata, pazljivo procCitajte
cela ova uputstva. Ona sadrzavaju vazne
informacije u vezi postavljanja, upotrebe i
odrzavanja aparata.

Proizvodac je slobodan od svake odgovornosti
ako se ne budete pridrzavali ovih informacija.
Drzite ova uputstva na bezbednom mestu da
biste lako dosli do njih ako Vam trebaju.
Takode mogu da budu korisni kasnije i drugom
korisniku.

PAZNJA!

Ovaj aparat sme da se koristi samo za
predvidenu namenu (upotreba u
domacdinstvu) u odgovarajuéim
podrucjima, dalje od kise, vlage i drugim
uticajima vremena.

Uputstva vezana za transport

Aparat mora da se prevozi, koliko god je
moguce, samo u verikalnom poloZzaju.
Pakovanje mora da bude u savrSenom stanju
za vreme transporta.

Ako je za vreme transporta aparat u
horizontalnom polozaju (samo prema
oznakama na pakovanju), savetuje se da se
pre ukljucivanja aparat ostavi bar 4 ¢asova da
bi se omogucili da se sklop za hladenje
slegne.

Nepridrzavanje ovih uputstava moze da
dovede do kvara motora kompresora i
ukidanje garancije.

Uputstva za upotrebu

Upozorenje i opsSti saveti

e Ne ukljuCujte aparat ako ste primetili kvar.
e Popravak sme da vri samo kvalifikovani
majstor.

e U sledec¢im situacijama molimo iskljucite
aparat iz struje:

- kad potpuno odmrznete aparat;

- kad Cistite aparat.

Da iskljucite aparat iz struje, povlacite za
utikac, ne za kabl!

e Osigurajte minimalan razmak izmedu
aparata i zida pored kojeg je postavljen.

e Ne penjite se na aparat.

® Ne pustajte decu da se igraju s uredajem ili
se sakrivaju u njemu.

e Nikad ne koristite elektricne aparate u
zamrzivaCu za odmrzavanje.

e Ne koristite aparat blizu grejalica, Sporeta ili
drugih izvora toplote i plamena.

e Ne stavljajte vrata zamrzivacCa otvorena vise
nego $to je potrebno da biste stavili ili izvadili
hranu.

e Ne stavljajte hranu u aparat ako ne radi.

e Ne drzite unutra proizvode koji sadrzavaju
zapaljive ili eksplozivne gasove.

e Ne drzite gaziranja pica (sokove, kiselu
vodu, Sampanjac, itd.) u zamrzivacu: flasa
moze da eksplodira! Ne zamrzavaijte pi¢a u
plasti¢nim flaSama.

e Ne jedite kockice leda ili sladoled odmah
kad ga izvadite iz zamrzivaCa jer mogu da
uzrokuju ,ledene opekotine®.

e Nikad ne dirajte metalne delove ili smrznutu
hranu s mokrim rukama jer Va$e ruke mogu
brzo da se zamrznu na jako hladnim
povrSinama.

® /bog zastite aparata za vreme drzanja u
magacinu i transporta, postavljeni su delovi
koji odrzavaju razdaljinu izmedu vrata i
kucista (prednja i zadnja strana). Ti delovi se
skinu pre stavljanja aparata u pogon.

e ViSak nakupljenog leda na okviru i korpama
mora redovno da se skida dostavljenim
strugacem. Ne koristite metalne predmete za
skidanje leda.

Prisutnost nakupljenog leda onemogucava
pravilno zatvaranje vrata.



e Ako ne koristite Vas aparat nekoliko dana,
savetujemo Vam da ga ne iskljuCujete. Ako ga
ne koristite duze vreme, molimo nastavite na
sledeci nacin:

- iskljuCite aparat iz struje;

- ispraznite frizider;

- odmrznite ga i obriSite;

- ostavite vrata otvorena da biste izbegli
stvaranje neugodnih mirisa.

e Ako je elektricni kabl oste¢en, mora da ga
zameni proizvodac, njegov serviser ili slicno
kvalifikovano lice kako bi se izbegla opasnost.
e Ako Vas aparat ima bravu, drZite je
zaklju€anu i drzite klju¢ na sigurnom mestu,
van dosega dece. Ako odbacujete aparat s
bravom, pazite da ga onesposobite. To je jako
vazno zato da sprecite zaglavljivanje dece
unutra, $to moze da dovede do smirti.

Postavljanje

Ovaj aparat je napravljen da radi na sobnoj
temperaturi izmedu -15°C i +43°C (SN-T
klasa). Ako je sobna temperatura iznad
+43°C, temperatura unutrasnjosti aparata
moZze da se poveca.
Podesite aparat dalje od izvora toplote i vatre.
Stavljanje u toplu prostoriju, direktno izlaganje
zrakama sunca ili blizu izvora toplote
(grejalice, Sporeti, rerne) povecava potrosnju
energije i smanjuje vek trajanja proizvoda.
e Molimo drZite slede¢e minimalne
udaljenosti:

¢ 100 cm od Sporeta na ugalj ili naftu;

¢ 150 cm od Sporeta na struju i gas.
e Obezbedite slobodnu cirkulaciju Vazduha
oko aparata i drzite udaljenost kako je
prikazano na Slici 2.
Montaza dostavljenih razmaka na
kondenzator (na zadnjoj strani). (Slika 3).
e Stavite aparat na savrSeno ravno, suvo i
dobro provetravano mesto.
Montirajte dostavljene dodatke.

Uputstva za upotrebu

Elektricno prikljucivanje

Va$ aparat je namenjen za rad na jednofaznom
naponu od 220-240V/50 Hz. Pre ukljucivanja
aparata, pazite da su parametri struje u Vasoj
kuci (napon, vrsta struje, frekvencija) uskladeni
s radnim parametrima aparata.

¢ Informacije o naponu struje i potrosniji energije
je data na oznaci koja se nalazi na zadnjok strani
frizidera.

¢ Elektroinstalacije moraju da budu
uskladene s pravnim zahtevima.

e Uzemljenje aparata je obavezno.
Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
Stetu prema licima, zivotinjama ili
predmetima do koje moze da dode zbog
nepridrzavanja odredenih uslova.

e Aparat ke opremljen strujnim kablom i
utikacem (evropski tip, oznacen s 10/16A) s
dvostrukim uzemljenim kontaktom zbog
bezbednosti. Ako utinica nije iste vrste kao
utika€, trazite od specijalizovanog elektricara
da je zameni.

e Ne koristite produzne kablove ili adaptere s
viSe utiCnica.

Iskljucivanje

Isklju€ivanje mora da bude moguce
izvlaCenjem utikaCa iz uticnice ili pomocu
dvopolnog strujnog prekidaca koji se nalazi
pre utiCnice.

Rad

Pre ukljuCivanja, oCistite unutrasnjost aparata
(pogledajte glavu ,Ciséenje”).

Kad zavrsite ovu operaciju, ukljuCite aparat u
struju, podesite taster termostata na srednji
polozaj. Zelene i crvene LED lampice na
signalnom bloku moraju da budu upaljene.
Ostavite aparat da radi otprilike 2 ¢asa pre
nego Sto stavite hranu u njega.

Zamrzavanje sveze hrane je moguce posle 20
Casova rada.



Opis aparata
(Slika 1)

. Rucka

. Vrata

. Kuciste sijalice

. Korpe

. PokusSajte

. Zaklju€avanje stanovanja

. Kutija termostata

. Deo za odrzavanje razmaka za vreme
transporta

Rad zamrzivacda

ONOUTh WD —

Podesavanje temperature

Temperatura zamrzivaCa se podeSava
pomocu tastera koji je montiran na termostatu
(slika. 4) polozaj ,MAX” je najniza
temperatura.

Postignute temperature mogu da budu
razliCite prema uslovima upotrebe aparata,
kao Sto su: mesto na kojem se aparat nalazi,
temperatura okoline, ucestalost otvaranja
vrata, koli¢ina ispunjenosti frizidera vodom.
PolozZaj tastera termostata ¢e se promeniti
prema tim faktorima. normalno, za
temperaturu okoline od otprilike 32°C,
termostat ¢e da bude podeSen na prosecnom
polozaju.

Sistem za signalizaciju se nalazi na

prednjem delu zamrzivaca (Slika 5).

On ukljuduje:

1. Taster za podeSavanje termostata —
podesSena je unutradnja temperatura.

2. zelena dioda — pokazuje da se aparat
napaja elektricnom energijom.

3. crvena dioda — kvar — pali se ako je
temperatura zamrzivaca previsoka. Dioda
¢e da radi 15-45 minuta posle ukljuc€ivanja
zamrzivaca, zatim mora da se iskljuci. Ako
dioda ostane uklju¢ena za vreme rada, to
znaci da je doslo do kvara.

4. NarandZzasti taster — brzo zamrzavanje —
pritiskom na njega narandzZasta dioda
ostaje ukljucena, pokazujuci da je aparat
usao u rezim ,brzo zamrzavanje”. 1z tog
rezima se izlazi ponovnim pritiskom na
taster, i narandzasta dioda se iskljuCuje.

Tri diode daju informacije o radu zamrzivaca.

Uputstva za upotrebu

Saveti za ¢uvanje hrane

ZamrzivacC je namenjen Cuvanju zamrznute
hrane duze vreme, kao i zamrzavanju sveze
hrane.

Jedan od glavnih elemenata za uspesno
zamrzavanje hrane je pakovanje.

Glavni uslovi koje pakovanje treba da ispuni
su sledeci: da ne propusta vazduh, da bude
inertno prema spakovanoj hrani, da bude
otporno na te¢nost, mast, vodenu paru,
mirise, da moze da se pere.

Ti uslovi se ispunjavaju slede¢om vrstom
pakovanja: plasticni ili aluminijumski premaz,
plasticne i aluminijumske posude, ¢ase od
kartona premazanog voskom ili plasticne
Case.

VAZNO!

- Za zamrzavanje sveze hrane molimo
upotrebljavajte dostavljene korpe u aparatu.
- Ne stavljajte preveliku koli€inu hrane u
frizider u isto vreme. Kvalitet hrane se najbolje
odrzava ako se Sto brze zamrzne. Zbog toga
savetujemo da ne prelazite kapacitet aparata
koji je naveden na ,PRODUCT FICHE” . Da
biste smanijili vreme zamrzavanja,
pritisnite taster za ,brzo zamrzavanje”.

- SveZa hrana ne sme da dode u kontakt s
ve¢ zamrznutom hranom.

- Zamrznutu hrana koju ste kupili mozZete da
stavite u zamrzivaC a da ne podeSavate
termostat.

Ako se datum zamrzavanja ne spominje na
pakovanju, molimo uzmite u obzir period od
maksimalno 3 meseca kao opste pravilo.

- Hrana, ¢ak i delimi¢no odmrznuta, ne sme
opet da se zamrzava, mora da se pojede
odmah ili skuva i onda zamrzne.

- Gazirana pi¢a ne smeju da se drze u
zamrzivacu.

- U slu€aju nestanka struje, ne otvarajte vrata
aparata. To nece uticati na zamrznutu hranu
struje nema manje od 36 Casova.

NE ZABORAVITE!

Posle 24 €asa od kad je hrana stavljena
unutra, molimo opozovite ,,brzo
zamrzavanje“ tako da opet pritisnete
taster 4 kad se isklju¢i narandzasto
svetlo.



Odmrzavanje aparata

e Savetujemo Vam da odmrznete zamrzivac
bar dva puta godisnje ili kad nivo leda bude
previSe debeo.

e Nakupljanje leda je normalna pojava.

e KoliCina i brzina nakupljanja leda zavisi o
uslovima okoline i uCestalosti otvaranja vrata.
e Savetujemo Vam da odmrznete aparat kad
je koli¢ina zamrznute hrane najmanja.

e Pre odmrzavanja, podesite taster
termostata na visi polozZaj tako da hrana
zadrzi Sto viSe hladnoce.

- Iskljucite aparat.

- Izvadite zamrznutu hranu, zamotajte je u
nekoliko listova papira i stavite ih u frizider ili
na hladno mesto.

Uzmite tablu separatora i stavite je pod
zamrziva¢ u smeru creva za kapljanje.
|zvadite Cep. Voda koja se stvori ¢e se
skupljati u posebnu posudu (tabla
separatora). Posle odmrzavanja leda i
oticanja vode, molimo obriSite krpom ili
sunderom i dobro osusite. Stavite ¢ep nazad
na mesto. (Slika 6)

Za brzo topljenje ostavite vrata otvorena.

Ne koristite metalne predmete za skidanje
leda.

Ne koristite fenove ili druge elektricne
aparate za grejanje za odmrzavanje.

CiSéenje unutrasnjosti

Pre nego Sto poCnete da Cistite, iskljuCite
aparat iz struje.

e Savetujemo da Cistite aparat kad ga
odmrznete.

« Cistite unutrasnjost mlakom vodom u koju
ste dodali malo neutralnog deterdzenta. Ne
koristite sapun, deterdZent, naftu ili aceton koji
mogu da ostave jak miris.

e ObriSite mokrim sunderom i osuSite mekom
krpom.

Uputstva za upotrebu

Za vreme te operacije, izbegnite viSak vode
da biste sprecili ulazak u termalnu izolaciju
aparata, Sto moze da uzrokuje neprijatne
mirise.

Nemojte da zaboravite da takode ocCistite
zaptivac vrata, posebno ispod rebafra,
pomocu Ciste krpe.

Ciséenje spoljasnjeg dela

e Ocistite spoljasnji deo zamrzivaca pomocu
sundera natopljenog u toplu vodu sa
sapunicom, obriSite mekom krpom i osusite.
« CiSéenje spoljadnjeg dela sklopa za
hladenje (kompresor motora, kondenzator,
cevi za spajanje) se vrsi mekom Cetkom ili
usisivaCem. Za vreme ove operacije, pazite
da ne poremetite cevi ili otkacCite kablove.
Nemojte da koristite izgrizajuce ili
abrazivne materijale!

e Kad zavrsite s CiS¢enjem, vratite dodatke na
mesto i ukljuite aparat u struju.

Vodi¢ za pronalazenje
kvarova

Aparat ne radi.

e Struja je nestala.

e UtikaC strujnog kabla nije umetnut u uticnicu.
e Osigurac je pregoreo.

e Termostat je na polozaju ,,ISKLJUCENO*.
Temperature nisu dovoljno
niske(crvena dioda je uklju¢ena).

e Hrana spreCava zatvaranje vrata.

e Aparat nije pravilno postavljen.

e Aparat se nalazi preblizu izvoru toplote.

e Taster termostata nije na tatnom polozaju.
Preterano nakupljanje leda

e \/rata nisu zatvorena kako treba.

Sledecée nisu kvarovi

e Moguce krckanje i puvcketanje koje
dolazi iz aparata: cirkulacija sredstva za
hladenje u sistemu.



Promena lampe za osvetljenje

Ako lampica pregori, iskljuCite aparat iz
elektricne mreze. Izvadite oblogu lampe.
Uverite se da je lampa pravilno zavrnuta.
Ponovo ukljucite aparat. Ako se lampica i
dalje ne pali, zamenite je drugim modelom
E14-15V. Postavite zadnji deo obloge lampe
na njegovo mesto.

Lampa (e) koja se koristi u ovom uredaju nije
pogodna za domacinsko osvetljenje. Namena
ove lampe je da pomogne korisniku da stavi
namirnice u frizider/zamrziva¢ na sigurno i
udoban nacin.

Lampe koriS¢ene u ovom uredaju moraju da
izdrZze ekstremne fiziCke uslove, kao $to su
temperature ispod -20°C.

Buka za vreme rada

Da biste odrzali temperaturu na vrednosti koju
ste podesili, kompresor aparata se
povremeno ukljuCuje.

Buka koja moze da se Cuje u takvoj situaciji je
prirodna.

Ona se smanjuje ¢im aparat dostigne
temperaturu rada.

Zujanje proizvodi kompresor. Moze da bude
malo jaCe kad se kompresor ukljuci.

Buka vrenja i klokotanja koja dolazi od
rashladnog sredstva koje kola po cevima je
normalna buka kod rada.

Upozorenje!

Nikada nemojte sami da pokuSavate da
popravite aparat ili elektricne komponente.
Bilo kakav popravak od strane neovlas¢enog
lica je opasan za korisnika i moze da dovede
do prekida garancije.

Znak mmm na proizvodu ili pakovanju oznacCava da proizvod ne sme da se tretira kao kucéni
otpad. Umesto toga, treba da se preda u odgovarajuéem centru za reciklazu elektriCne i
elektronske opreme. Osiguranjem pravilnog odlaganja ovog proizvoda, pomocicete u
spreCavanju mogucéih negativnih posledica na sredinu i zdravlje ljudi, koji bi inaCe bili
uzrokovani neodgovaraju¢im rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Za detaljnije informacije
o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite se u kancelariju lokalne samouprave, Vasu tvrtku za
odlaganje otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.




Uputstvo za upotrebu

Cestitamo na vasem izboru!

Skrinja zamrzivaé koji ste kupili je jedan u BEKO rangu
proizvoda i predstavlja harmonic¢no spajanje tehnike frizidera sa
estetskim izgledom. On ima novi i atraktivan dizajn i izraden je
prema evropskim i drzavnim standardima koji garantuju njegov
rad i sigurnosna svojstva. U isto vrijeme, koriSteni rashladni
medij, R600a, je pogodan za okoliS i nema uticaja na ozonski
omotac.

Da biste na najbolji naCin koristili vas frizider, savjetujemo vam
da pazljivo procitate informacije u ovom uputstvu za korisnika.

Savjet za recikliranje vaseg starog uredaja

Ako ¢e va$ novi uredaj koji ste kupili zamijeniti neki stari uredaj,
morate razmotriti nekoliko aspekata.

Stari uredaji nisu bezvrijedni otpad. Njihovo odlaganje, pored
zastite okoliSa, omogucava obnavljanje bitnih sirovina.

UCinite vas stari uredaj neupotrebljivim:

- iskljuCite aparat sa napajanja;

- uklonite napojni kabal (presjecite ga);

- uklonite eventualne brave na vratima da izbjegnete zatvaranje
djece unutra, dok se igraju, kao i dovodenje njihovih Zivota u
opasnost.

Rashladni uredaji sadrze izoliraju¢e materijale i rashladne
medije koji zahtijevaju pravilno recikliranje.

[i] popAcI

Podaci 0 modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
- ENERG ? % mogu se dobiti unosom sledecCe mrezne stranice i pretragom

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —— ()| Oznaci potrosnje elektriCne energije.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

Aparat nije pogodan za upotrebu od strane osoba umanjenih fizickih, senzornih ili
mentalnih sposobnosti ili osoba ograniéenog iskustva i znanja, osim pod nadzorom i u
skladu sa uputama osobe zaduzene za njihovu sigurnost. Potrebno je paziti da se djeca ne
igraju sa uredajem.




Recikliranje ambalaze

UPOZORENJE!

Nemojte dopustiti djeci da se igraju sa
ambalazom ili njenim dijelovima. Postoji
rizik od gusenja dijelovima valovitog
kartona i plasticQnom/najlonskom folijom.

Da bi uredaj doSao do vas u ispravhom
stanju, on je zasticen prikladnim pakovanjem.
Svi materijali koriSteni na pakovanju su
kompatibilni sa okoliSem i mogu se reciklirati.
Molimo vas pomozite nam da recikliramo
ambalazu dok Stitimo okolis!

VAZNO!

Prije pustanja uredaja u rad, pazljivo i u
poptpunosti procitajte ova uputstva. Ona
sadrze vazne informacije koje se ti¢u
postavljanja, upotrebe i odrzavanja uredaja.
Proizvodac je osloboden bilo kakve
odgovornosti ukoliko se informacije u ovom
dokumentu ne slijede. Cuvaijte ova uputstva
na sigurnom mjestu kako biste ih mogli lako
dosegnuti u slu€aju potrebe. Ona takode
mogu biti korisne naknadno od strane drugog
korisnika.

PAZNJA!

Ovaj uredaj se mora koristiti samo u svrhe
za koje je namijenjen, (kuéna upotreba), u
pogodnim podrué¢jima, daleko od kise,
vlage ili drugih vremenskih uslova.

Upute za transport

Uredaj se mora transportovati, koliko god je to
moguce, samo u uspravnom polozaju.
Pakovanje mora biti u savrSenom stanju za
vrijeme pakovanja.

Ako se uredaj za vrijeme transporta satvi u
horiznotalan polozZaj (samo u skladu sa
oznakama na pakovanju), preporucuje se da
se, prije pustanja u rad, uredaj ostavi da
odmara 4 sati kako bi se omogucilo slegnulo
kruzenje medija.

Na pridrzavanje ovih uputstava moze
uzrokovati kvar kompresora motora i
ponisStavanje njegove garancije.

Uputstvo za upotrebu

Upozorenja i opsti savjet

e Nemojte ukljuCivati uredaj u utiCnicu ako ste
primjetili kvar.

e Popravak moraju izvoditi samo
kvalifikovane osobe.

e U sljedecim situacijama molimo vas
iskljucite uredaj iz elektro mreze:

- kada u potpunosti odmrzavate uredaj;

- kada Cistite uredaj.

Da iskljucite uredaj iz uti€nice, povucite za
utikac, a ne za kabal!

e Osigurajte minimum prostora izmedu
uredaja i zida naspram kojeg je postavljen.

e Nemojte se penjati na ureda;.

e Ne dopustite djeci da se igraju, niti da se
skrivaju u uredaju.

o Nikada nemoijte koristiti elektricne uredaje
unutar zamrzivaCa da odmrzavate.

o Nemojte koristiti uredaj u blizini uredaja za
grijanje, Stednjaka, ili drugih izvora topline ili
vatre.

e Nemojte ostavljati vrata zamrzivaca
otvorenim duzZe nego je potrebno da stavite ili
izvadite hranu.

e Ne ostavljate namirnice u aparat ako nije
ukljucen.

e Ne ostavljajte proizvode koji sadrze
zapaljive ili eksplozivne plinove.

e Nemojte drzati pjenuSava/gazirana pica
(dus, mineralnu vodu, Sampanjac itd.) u
zamrzivacu: flaSa moze eksplodirati! Nemojte
zamrzavati pi¢a u plasti¢nim flaSama.

e Nemojte jesti ledene kocke ili sladoled
odmah nakon $to ih izvadite iz zamrzivaca jer
oni mogu izazvati "opekline od smrzavanja".
e Nikada ne dodirujte metalne dijelove ili
smrznutu hranu mokrim rukama jer se vase
ruke mogu brzo zalijepiti za veoma hladne
povrsine.

e Radi zastite uredaja za vrijeme skladiStenja
i transporta, on je obezbijeden umetcima
izmedu vrata i kabineta (s prednje i straznje
strane). Ove umetke treba ukloniti prije
pustanja uredaja u rad.



e Prekomijerni talog leda na okviru i korpama
bi trebalo uklanjati redovno pomocu plasti¢ne
strugalice koja je isporuc¢ena. Nemojte Kkoristiti
nikakve metalne dijelove da uklanjate led.
Pristustvo tih naslaga leda onemogucéava
pravilno zatvaranje vrata.

e Ako ne Koristite vas uredaj nekoliko dana,
iskljuCivanje uredaja nije preporucljivo.
Ukoliko uredaj ne koristite na duzi period,
molimo da se pridrzavate sljedeceqg:

- iskopCajte aparat;

- ispraznite zamrzivac;

- odmrznite ga i oCistite;

- ostavite vrata otvorena da biste izbjegli
stvaranje nerpijatnih mirisa.

e Ako je napojni kabal oste¢en, mora se
zamijeniti od strane proizvodaca, njegovog
servisnog zastupnika ili osobe sli¢nih
kvalifikacija da biste izbjegli opasnost.

o Ako vas uredaj ima bravu, drzite je
zaklju€anom i ostavite klju¢ na sigurno mjesto,
van dohvata djece. Ako odlazete neki uredaj
sa bravom, osigurajte da je brava stavljena
van funkcije. To je vrlo vazno kako bi se
izbjeglo da djeca budu zatvorena unutra, $to
moze prouzrokovati gubitak njihovog Zivota.

Postavljanje

Ovaj uredaj je dizajniran da radi u ambijentu
gdje je temperatura izmedu -15°C i +43°C.
Ako je temperatura u okolini via od +43°C,
temperautra unutar uredaja se moze povecati.
Postavite uredaj dalje od bilo kojeg izvora
topline i vatre. Postavljanje uredaja u toplu
prostoriju, direktna izlozenost suncevim
zrakama ili u blizina izvora topline (grijalice,
Stednjaci, pecnice) ¢e povecati potroSnju
energije i skratiti vijek trajanja proizvoda.
¢ Molimo da se pridrzavata sljedecih
minimalnih udaljenosti:

¢ 100 cm od peci na ugalj ili naftu;

¢ 150 cm od elektriCnih i plinskih Stednjaka.
¢ Osigurajte slobodnu cirkulaciju zraka oko
uredaja, postujuéi udaljenosti prikazane u
stavci 2.
Montirajte na kondenzatoru (na straznjoj
strani) isporu¢ene umetke. (stavka 3).

Uputstvo za upotrebu

¢ Postavite uredaj na savrSeno ravno, suho i
dobro ventilirano mjesto.
Montirajte isporuc¢enu dodatnu opremu.

Elektricne veze

Vas uredaj je namijenjen za rad pri
monofaznom naponu od 220-240V/50 Hz.
Prije ukljuCivanja uredaja, molimo vas uvijerite
se da su parametri elektricne mreze u vasoj
kuci (napon, struja, frekvencija) u skladu sa
radnim parametrima uredaja.

¢ Informacije vezane za napon napajanja i
apsorbovanu snagu date su na etiketi sa
oznakama koja se nalazi na straznjoj strani
zamrzivc€a.

o ElektriCna instalacija mora biti u skladu sa
zakonskim potrebama.

¢ Uzemljenje uredaja je obavezno.
Proizvodac¢ ne snosi nikakvu odgovornost
za bilo kakvu povredu/oste¢enje osoba,
zivotinja ili dobara koje moze biti
prouzrokovano propustom i
nepostivanjem specificiranih uslova.

e Uredaj je isporucen sa napojnim kablom i
utikacem (evropski tip, oznaka 10/16A) s
dvostrukim kontaktom za uzemljenje radi
sigurnosti. Ukoliko uti¢nica nije istog tipa kao
utikac, obratite se kvalifikovanom elektri¢aru
radi izmjene.

e Nemojte koristiti produzetke ili viSestruke
adaptere.

Isklju¢ivanje

Isklju€ivanje mora biti moguce vadenjem
utikacCa iz uticnice ili pomocu dvopolne
sklopke postavljene prije uti¢nice.

Rad

Prije pustanja u rad, oCistite unutrasnjost
uredaja (vidi poglavlje "Ciséenje").

Nakon dovrSavanja operacije CiS¢enja molimo
vas ukljucite uredaj u uti¢nicu, podesite tipku
termostata u srednji polozaj. Zeleni i crveni
LED u bloku signaliziranja moraju svijetliti.
Ostavite uredaj da radi oko 2 sata bez
stavljanja namirnica u njega.

Zamrzavanje svjeze hrane je moguce nakon
minimalno 20 sati rada.



Opis aparata
(Stavka. 1)

1. Rucka vrata

. Vrata

. Kuciste sijalice

. Korpe

. Proba

. Blokadom stanovanje
. Kutija termostata

. Umetci za transport

Rad zamrzivaca

O~NO OB WN

Podesavanje temperature

Temperatura zamrzivaCa se podeSava
pomocu tipke montirane na termostatu
(stavka. 4), polozaj "MAX" zna€i najniza
temperatura.

Temperature koje se postignu mogu varirati u
skladu sa uslovima upotrebe uredaja, kao sto
su: mjesto uredaja, temperatura okoline,
uCestalost otvaranja vrata, mjera punjenja
zamrzivaca hranom. PoloZaj tipke termostata
¢e se promijeniti u skladu sa ovim faktorima.
Obi¢no, za temperaturu okoline od otprilike
32 °C, termostat ¢e biti podeSen u srednji
polozaj.

Sistem signaliziranja je smjeSten na prednjoj

strani zamzivaca (Stavka 5).

To ukljucuje:

1. Tipku za podeSavanje termostata -
unutrasnja temperatura je podeSena.

2. Zeleni LED indikator - pokazuje da se
uredaj snabdijeva elektricnom energijom.

3. Crveni LED - oStecenje — svijetli ukoliko je
temperatura zamrzivaca previsoka. LED ¢e
raditi 15-45 minuta nakon pustanja
zamrzivaca u rad, zatim se mora ugasiti.
Ako LED nastavi tokom rada, to znaci da
se pojavio kvar.

4. Narandzasta tipka— brzo zamrzavanje —
pritiskanjem te tipke narandZasti led
indikator se pali, pokazujuci da je uredaj
usSao u rezim "brzo zamrzavanje". 1zlaz iz
ovog rezima se vrsi pritiskanjem iste tipke
ponovo, a narandzasti led indikator se gasi.

Tri LED indikatora daju informacije o rezimu

rada zamrzivaca.
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Uputstvo za upotrebu

Savjet za konzerviranje hrane

Zamrzivac je namijenjen da odrzava
zamrznutu hranu na duZe vrijeme, kao i da
zamrzava svjezu hranu.

Jedan od glavnih elemenata za uspjeSno
zamrzavanje hrane je pakovanje.

Glavni uslovi koje pakovanje mora ispunjavati
su sljedeci: da bude hermetiCki zatvoreno, da
bude inertno prema pakovanoj hrane, da bude
otporno na niske temperature, da bude
otporno na te€¢nosti, masnoce, isparavanje
vode, mirise, da ga je moguce prati.

Ove uslove ispunjavaju sljedece vrste
pakovanja: plastiCna/najlonska ili aluminijska
folija, plastiCne i aluminijske posude, papirne
Case ili plastiCne ¢ase premazane voskom.

VAZNO!

- Za zamrzavanje svjeze hrane molimo vas
koristite isporucene korpe uredaja.

- Nemojte stavljati u zamrzivac prevelike
koli¢ine hrane istovremeno. Kvalitet hrane se
najbolje oCuva ukoliko se ona duboko
zamrzne $to je brze moguce. Stoga se
preporucCuje da ne premasujete kapacitet
zamrzavanja uredaja koji je specificiran u
"PRODUCT FICHE". Da biste skratili vrijeme
zamrzavanja, pritisnite tipku za "brzo
Zamrzavanje".

- SvjezZa hrana ne smije doci u dodir sa
hranom koja je ve¢ zamrznuta.

- Zamrznuta hrana koju ste kupili moze se
staviti u zamrzivac bez potrebe za
podeSavanjem termostata.

- Ako datum zamrzavanja nije naveden na
pakovanju, molimo vas uzmite u obzir period
od max. 3 mjeseca, kao neki opsti vodic.

- Hrana, ¢ak i djelimi€éno zamrznuta, ne moze
biti zamrznuta ponovo, mora se odmah
konzumirati ili skuhati i onda ponovo
zamrznuti.

- Gazirana i pjenuSava pi¢a se ne mogu drzati
u zamrzivacu.

- U slu€aju pada napona, nemoijte otvarati
vrata uredaja. Na zamrznutu hranu ne bi
trebalo biti uticaja ako pad napona traje manje
od 36 sati.



NE ZABORAVITE!

Nakon 24 sata od momenta kada je hrana
stavljena u zamrziva¢, molimo otkazite
rezim "brzo zamrzavanje" ponovnim
pritiskanjem tipke 4, kada se narandzasto
svjetlo ugasi.

Odmrzavanje aparata

® Preporucujemo vam da odmrznete
zamrzivaC najmanje dva puta godisnje ili kada
su naslage leda prevelike debljine.

e Naslaga leda je normalna pojava.

e Koli€ina i brzina stvaranja leda ovisi o
uslovima okoline i o u€estalosti otvaranja vrata.
® Preporucujemo vam da odmrznete ureda;j
pri najmanjoj koli€ini zamrznute hrane.

e Prije zamrzavanja, podesite tipku
termostata u visi polozaj tako da namirnice
pohranjuju viSe hladnoce.

- Iskljucite uredaj iz utiCnice.

- Izvadite zamrznutu hranu, umotajte je u
nekoliko slojeva papira i stavite je u frizider ili
na hladno mjesto.

Uzmite separatorsku ploc€u i stavite je ispod
zamrzivaCa u smjeru cijevi za kapanje. lzvadite
Cep koji zatvara. Voda koja se javlja Ce biti
prikupljena u posebnu posudu (separatorska
plo¢a). Nakon otapanja leda i isticanja vode,
molimo vas obriSite krpom ili spuzvom, a zatim
dobro posusite. Postavite Cep za zatvaranje
natrag u njegovo leziste. (Stavka. 6)

Za brzo otapanje molimo vas ostavite vrata
otvorena.

Nemojte koristiti oStre metalne predmete da
uklanjate led.

Nemojte koristiti fenove za kosu ili druge
elektriéne uredaje za zagrijavanje da biste
odmrzavali.
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Uputstvo za upotrebu
Ciséenje unutrasnjosti
Prije CiS€enja, iskljuCite uredaj iz elektriCne
mreze.
e Preporucljivo je da oCistite uredaj kada ga
odmrzavate.
e Operite unutradnjost mlakom vodom u koju
Cete dodati malo neutralnog deterdzenta.
Nemoijte koristiti sapun, deterdzent, benzin ili
aceton koji mogu ostaviti jake mirise.
e ObriSite mokrom spuzvom i posusite
mekanom krpom.
Za vrijeme ovih radnji, izbjegavajte previse
vode, kako biste sprijecili njeno prodiranje u
termalnu izolaciju uredaja, Sto bi uzrokovalo
neprijatne mirise.
Ne zaboravite o istiti takode zaptivaC na
vratima, narocito ispod izbo€ina, pomocu Ciste
krpe.
Cisc¢enje spoljasnosti
e Ocistite spoljasnost zamrzivata pomocu
spuzve umocene u sapunastu toplu vodu,
prebriSite mekanom krpom i posusite.
o Cid¢enje spoljasnjeg dijela rashladnog
kruzenja (kompresor motora, kondenzator,
prikljucne cijevi) mozZe se uraditi mekanom
Cetkom ili pomocu usisivaca. Molimo da
tokom ovog postupka vodite racuna da ne
iskrivljujete prikljuCne cijevi ili da ne odvajate
kablove.
Nemojte koristiti materijale za ¢iS¢enje ili
abrazivne materijale!
e Nakon sto zavrsite CiSCenje, vratite dodatke
na svoje mjesto i ukljucite uredaj u uticnicu.



Mijenjanje lampice za osvjetljenje

Ako lampica pregori, iskljucCite aparat iz
elektricne mreze. lzvadite oblogu lampe.
Provjerite je li lampa pravilno zavrnuta.
Ponovo ukljuCite aparat. Ako se lampica i dalje
ne pali, zamijenite je drugim modelom E14-
15W. Postavite straznji dio obloge lampe na
njegovo mjesto.

Lampa (e) koji se koristi u ovom uredaju nije
prikladna za kuc¢no osvjetljenje. Cilj ove lampe
je da pomogne korisniku da postavi hranu u
hladnjak/zamrziva€ na siguran i ugodan
nacin.Lampice koje se koriste u ovom uredaju
moraju podnositi ekstremne fiziCke uslove kao
Sto su temperature ispod -20°C.

Vodic¢ za otkrivanje greSaka

Aparat ne radi.

e Desio se pad napona.

e Utika€ napojnog kabla nije prikljucen u
uticnicu na odgovarajuci nacin.

e Osigurac je pregorio.

e Termostat je u polozaju ,,ISKLJ.” (,,OFF”).

Temperature nisu dovoljno niske(crveni
LED je uklj.).

e Hrana sprjeCava zatvaranje vrata.

e Uredaj nije pravilno postavljen.

e Uredaj je postavljen preblizu izvoru topline.
e Tipka termostata nije u ispravnom polozaju.

Prekomjerno stvaranje leda
e Vrata nisu ispravno zatvorena.

Sljedeée nije greska

e Mogudi tragovi ili pukotine koji se javljaju na
proizvodu: cirkulacija rashladnog medija u
sistemu.

Uputstvo za upotrebu

Buka za vrijeme rada

Da bi se temperatura odrZavala na
vrijednostima koje ste vi podesili, kompresor u
uredaju se ukljuCuje periodi¢no.

Buka koja se moze Cuti u takvoj situaciji je
normalna pojava.

Ona se smanjuje ¢im uredaj dosegne radnu
temperaturu.

Brujanje proizvodi kompresor. To moze
postati malo jaCe kada se kompresor
ukljuCuje.

Buka u vidu klju€anja i zuborenja koja dolazi
od kruzenja rashladnog medija u cijevima
uredaja, normalna je buka tokom rada.

Upozorenje!

Nikada ne pokuSavajte sami popravljati uredaj
ili njegove elektricne komponente. Bilo koji
popravak nacinjen od strane neovlastene
osobe je opasan za korisnika i moze rezultirati
poniStavanjem garancije.

Simbol s na proizvodu ili pakovanju pokazuje da se ovaj proizvod ne moze tretirati kao
otpad iz domacinstva. Potrebno ga je odloziti na definirano mjesto radi recikliranja
elektricne i elektronske opreme. Kada se pobrinete da se proizvod odlozi na pravilan
nacin, pomoci Cete sprjeCavanje potencijalno negativnih posljedica po zivotnu sredinu i
zdravlje ljudi, do kojih bi inace doslo nepravilnim odlaganjem proizvoda. Za viSe detaljnih
informacija o recikliranju ovog proizvoda, molimo kontaktirajte lokalni gradski ured, sluzbu
za odlaganje kabastog otpada ili prodavnicu u kojoj ste kupili proizvod.




YnaTtcTtBo 3a ynotpeba

Bu yectutame Ha n3dopor!

3aMp3HYBa4oT KOj LUTO ro KYyNnuBTE € eAeH oA npoussoauTe
Ha BEKOwu npeTctaByBa XapMOHUYEH CMNOj Ha TeXHMUKaTa Ha
3aMp3HyBawe N eCTeTCKUOT usrnea. ima HoB n atpakTuBeH
An3ajH 1 NpousBeeH e cnpema EBponckute n HaunoHanHuTe
cTaHOapaun Kou ro rapaHTupaart HeroBoTo OyHKLMOHUPaHe U
CUTYPHOCHUTE KapaKkTepuCcTukn. Bo ncto Bpeme, CpeTcTBOTO 3a
pasnagyBawe, R600a, He BNKWjae WITETHO HA OKOSIMHATa M Ha
O30HCKaTa ayrika.

3a pa ro gobumeTte HajgobpOoTO 04 BaLUMOT 3aMpP3HYyBau,
BHMMATENHO NpoYvnTajTe rm MHopMaLUnunTe Kon ce gageHun Bo
OBa ynaTCTBO.

CoBeTu 3a peuuknupawe HacTapuoT
anapart

AKO BalLMOT HOB KyneH ypepn ro 3aaMmeHyBsa BalUMOT cTap ypes,
Mopa ga rm umate BO npeasug cnegHUTe acnekTu:

CrtapvoT ypea He e 6e3BpeaeH otnagok. OTcTpaHeTe ro cTapuoT
ypeqa cnopepn ctaHaapauTe 3a peuumknpane. KoHTaktupajte rm
NOKanHUTE MHCTUTYLMN KOM ja MMaaT Taa HaaneXxHocT.

Bawwot ctap ypeg moxe ga ce peuunknupa. Hanpesete rm cnegure
yekopuTe:

- UCKNy4YeTe ja MallnHaTa Of LUTeKep;

- OTCTpaHeTe ro CTPYjHNOT kaben (npeceyeTe ro);

- n3Bagete rm GpaBute oa Bpartata (ako uma) 3a u3berHyBame
noBpean Ha Aeua gogeka cu urpaat 1 OnacHOCTU MO HUBHUOT XUBOT.
AnapaToT coapXu M30nupadky CyrncTaHumum u (opeoH (pasnagysad)
Kon B6apaat npaBunHa peuuknaxa.

OpurnHanHuute pesepBHM genoBu ke rn gobusate 10 rogumHu no
AaTyMoT Kora e HabaBeH NpPon3BOAOT.

m NHOOPMUNHOOPMALNN

MHpopmauunTe 3a MOAenoT ce yyBaaT Bo 6a3aTa Ha nogatouu

* K K [= [=]
* * "
* * o
st ENERG i % N 0O HAB MOXeTe Oa CTUrHeTe ako oguTe Ha cJieHaBa

Beb-noKauuvja 1 ga ro nobapate NaeHTUPUKATOPOT Ha BaLLINOT
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (*) Mogen (*) Koj ce Haofa Ha HanenHuuara 3a eHepruja.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

OBoOj ypen He e HameHeT 3a ynoTpe6a oA cTpaHa Ha nuua co HamaneHu (PU3NYKU, CeH3OPHU
MU MEHTarlHu CNOCOGHOCTM MMM CO HeAOoCTaTOK Ha MCKYCTBO M 3Haewe, OCBEH Kora ce
HagrneayBaHu UM UM ce AafeHU MHCTPYKLUM 32 KOPUCTEH-ETO Ha ypeaoT of CTpaHa Ha nuue
KOe e 0AroOBOPHO 3a HUB.

Heuarta Tpe6a aa ce HagrneayBaHu 3a Aa He Urpaar co ypenor.
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Peuuknupamwe Ha nakyBadkuTte
MaTepujanu

BHumaHue!

He nosBonysajTe geuaTa ga cu urpaart co
nakyBa4kuTe maTtepujanu unm co AesioBu of
HuB. MNocToun pu3KK of 3agyLlyBare o4
KapTOHOT UNN NAACTUYHUOT PUnm.

3a npeBeHUuja o owTeTa Ha ypedoT 3a
BpeME Ha TPaHCNOPTOT, CUTE NaKyBayvku
Martepujanu ce ansajHMpaHn BO COrracHoCT
CO peuuknmpaykuTe bapara u 3a 3alTnTa Ha
YoBEKOBaTa OKONKMHA.

BAXHO!

Mpea aa ro ykny4nte ypenoT, BHAMATENHO
npounTajTe ro oBa ynaTtcTBo 3a ynotpeba.
YnaTtcTBOTO COAPXN BaXKHN MHGOpMaLnK 3a
WMHCTauauujaTta, ynotpebata n ogpxyBaHeTo
Ha anapaToT.

MNpownsseayBa4oT e ocnoboaeH og
O4roBOPHOCTA aKo He ce npuapKyeaTte Ha
NHopMaLmMnTe cogp)KaHn BO ynaTCTBOTO.
3ayyBajTe ro ynatCTBOTO 3a UAHU
noTceTyBamAa.

BHUMAHMUE!

YpenoT Tpeba Aoa ce KOPUCTU caMo 3a
npeaBugeHaTa uen (ynorpeba Bo
AOMaKUMHCTBOTO), HA COOABETHU MecCTa,
3alITUTEH o4 AO0XA, Bnara unv gpyru
aTMocdepcku BnuvjaHuja.

YnatcTBO 3a TpaHcnopT

AnapartoT Tpeba fga ce TpaHcnopTMpa camo
BO BepTuKanHa nonoxba. Kytujata Bo koja
LUTO € CnaKyBaH anapaTtoT He CMee Ja ce
OLUTETM 3a BPEME Ha TpaHCNopToT.
TpaHcnopToT MOXe [a ce U3BPLUN N BO
XOpM30HTanHa nosuumja Bo COrnacHoCT co
O3HaKMTe Ha NakyBaweTO. Bo oBaa cutyaumja
ce npenopavyBa Aa He Ce KOpUCTU anapaToT
HajMmarnky 4 yaca 3a ga ce ctabunmsumpa
COCTaBOT.

HenpuapXyBaweTo KOH OBME MHCTPYKLMA
MOXe Aa pe3ynTupa co oTeTyBahe Ha
KOMMNPeCcopoT 1 NpaBaTa Ha rapaHumjaTa
Hema [a MMa BaXXHOCT.
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YnaTtcTtBo 3a ynotpeba

NMpeaynpepnyBawa n onwTuU
coBeTH

® He ro ykny4dyBajTe ypeaoT BO CTpyja ako
CTe NpUMEeTUNE HeKoja rpeLuKa.

e [lonpaBkuTe Tpeba Aa rm n3segysaat camo
KBanudukyBaHu nuua.

e Bo cnegHuTe cuTyauun, Be MONMME Aa ro
NCKNy4nTe ypeaoT o4 CcTpyja:

- KOra ro ogMp3HyBare ypeaoT

- KOra ro YicTuTe ypenot

3a ucknydyyBame Ha ypenoT of cTpyja, co
efHaTa paKa Ap)eTe ro LTekepoT a co
ApyraTa nosnevete ro kabennor!

e ObGesbenere MMHMMareH NPoOCTop nomery
ypenoT 1 suaoT Ha Koj e ypeaoT HacroHeT.

e He ce kayyBajTe Ha ypeor.

e He vm gosBonyBajTe Ha geuarta ga cu
urpaart co ypenoT unu Bo ypeaor.

® Hukorall He KOpUCTUTE eNEKTPUYHM
anapaTtu BO 3aMp3HyBa4oT.

e He ro kopuctute ypefoT BO 6nmM3nHa Ha
ypeam 3a rpyn, nopeT unm apyrm n3Bopu Ha
TONSIMHA M OraH.

e He ro octaBajTe ypeaoT OTBOPEH NOAOSro
OKTKOJIKY LUTO € NoTpebHO Aa noctasute
XpaHa unu ga ja nssaguTe.

e AKO ypeaoT He paboTu, He NOCTaByBajTe
XpaHa BO Hero.

e He yyBajTe npon3Boau BO HErO Kou cogpxaTt
3ananuBem UIN eKCNO3MBHM COCTOJKM.

e He uyBajTe rasumpaHm nujanoum (Cok,
MUHeparHa BoAa, WwamMmnak, UTH.)-
WMwnbaTa Moxe fa ekcnnogupaat! He
3aMp3HyBajTe nujanoun BO NNacTU4Hm
WMLLINHbA.

® He KOH3ymupajTe Mpas unu crnagones
ANPEKTHO NO BaAeHETO O 3aMp3HyBau,,
3aToa LWTO MOXe Aa Nnpeaun3BukaaT ONeKoTUHM
nopaan H1uckata Temneparypa.

e Hukoraw He rn gonupajte nagHuTe
MeTarnHu 4enoBu CO MOKpU paLe, 3aToa LTo
MOPKUTE paLie MOXe [a 3aMp3HaT Ha Taka
nagHnTe NOBPLUNHW.

e 3a 3alTunTa Ha ypenoT 3a Bpeme Ha
TPaHCMNopT 1 cKnagupawe, Toj e 06e3beaeH co
nsonaupja nomery BpataTta 1 BHaTpeLLHOCTa
(Ha npegHwoT 1 3agHuoT aen). OBaa u3onauyja
Tpeba ga ce OTCTpaHu Npep BKIydyBaHeTO Ha
ypenort, u pabotara co Hero.



BuwokoT Ha Mpa3 Ha pamkaTta u nonuumTe
Tpeba ga ce oTcTpaHyBa perynapHo co
nNNacTUYHMOT anar Koj e 06e3beneH co
ypepnoT. [p1ucycTBOTO Ha HaTanoXeHnoT Mmpas
OHEeBO3MOXYyBa NPaBWIHO 3aTBapake Ha
BpaTarta.

® AKO He ro KOpuCTUTe ypeaoT HEKOSKY AeHa
He ro Nckny4vysajTe o cTpyja. Ho ako He ro
KOpUCTUTE NOAONr nepuog (Np.roguileH
OLIMOp) , HanpaBeTe ro CNegHoTo:

- UCKNy4YeTe ro ypeaoT o cTpyja;

- U3npasHeTe ro ypenor;

- OAMP3HeTE ro N NCHNUCTETE IO;

- OCTaBeTe ja BpaTaTa OTBOpEHa Aa cnpeyuTe
CTBapake Ha HernpujateH MMpuc.

e Ako KabenoT 3a HanojyBaH-€ € OLUTETEH,
MCTUTOT MOpa [a ro CMeHaT Npon3BoaUTENOT,
OBlaCTEH CepBMUCEP WU CITUYHU
kBanudukyBaHu nuua 3a ga ce nsberHe
PU3NIK.

e Ako BalMOT ypea uma bpasa 3a
3aknyyyBake, OPXKUTE ro 3aKnyyeH 1 ctaBeTe
ro Krny4oT Ha CUrypHO MecTO noganeky o
nodartoT Ha geuarta. AKO ro genoHuparte
ypenoT, oHecnocobuTe ja 6pasara, 3a ga He
MOXe Aeuarta ga ce 3arnasaT BO Hero.

NMopecyBawe

OBoj ypea e omsajHupaH ga paboTtu Ha
TemnepaTypa Ha okonimHata nomery -15°C un
+43°C. [lokonky Temnepartyparta e Hag
+43°C, MOXe Oa ce 3rofiemu TemnepaTtyparTa
BO ypenorT.
YpenoT noctaeeTe ro noganeky o TonsoTHU
n3sopwu. NoctaByBaweTO BO Tonna coba,
OVPEKTHOTO M3M0XyBaHe Ha COHLE Uin BO
6n13nHa Ha pagujaTop, WNopeT, nevka, Moxe
Aa ja sronemMmu NoTpollyBaykaTa Ha eHepruja a
Aa ro Hamarnu BeKOT Ha Tpeke Ha ypeaoT.
e Be monvme ga rm ogpxyBaTte cnegHute
MUHMManHWN pacTojaHuja:

¢ 100 cm opf WNOpPET Ha jarneH unu yroe,

e 150 cm o eKNKTpUYEeH N NANHCKA LUMOPET.
e Ocurypajte cnoboaeH NpoToK Ha BO34yX
OKOny anapaToT, NPUAPXKYBajkn ce Ha
pacTtojaHujaTa og NpBuoT gen.
CnowuTte rn goctaBeHUTe 4enNoBu 3a
O4p>XyBah-€ Ha NMPOCTOPOT Ha KOHOAEH3aTopOT
(Ha 3agHaTa cTpaHa) (cnuka )
e [locTaBeTe ro ypeaoT Ha COBPLUEHO U CyBO
MECTO.
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YnartcTBO 3a ynotpeba

ENeKTPpUYHO NpUKny4vYyBakwe

Bawwmot anapat e HameHeT ga paboTtu Ha
egHoasHa cTpyja og 220-240V/50 Hz. TMpen
yKIydyBak€ Ha anapaToT, Be Monume aa
BHMMaBaTe Ha NapameTpuTe Ha CTpyjaTa BO
BaLUMOT AOM (HaroH, TUM Ha CTpyja,
dpekdeHumja) ga ce coBnaraaTt co
napameTpuTe Ha ypeaoT.

NHpopmauumTe 3a HANOHOT M NOTPOLLYBaYKaTa
Ha eHeprvja ce JafleHU Ha O3HakaTa Koja ce
Haora Ha 3agHaTta cTpaHa Ha ypeaorT.

e EnekTpuyHata nMHCTanauumja Mmopa ga rv
3a10BOJTyBa 3aKOHCKUTE HOPMW.

« 3azeMjyBat€TO Ha ypeaoT e
3apomkutenHo. NMpousseayBavyoT Hema Aa
Ouae oaroBopeH 3a 6MNo KakBa WwTeTa Hapg
oco6uTe, XMBOTHUTE UMW NpeaAMeTUTE KOU
MOXe Aga ouaaTt nocneguua oa
HenpuApXyBaweTO KOH oapeaeHuTe
HOpPMMW.

¢ YpenoT e onpemMeH co kaben n yTukay
(eBponckn Tun, o3HadeH 10/16 A) co
[ABOMOSIeH KOHTaKT 3a 3a3eMjyBare nopaam
CUIYPHOCT. AKO LUTEKEPOT HE € O UCT TuN
Kako yTukadoT, nobapajte nomoLl og
KBanudprkyBaH enekTpmuyap 3a fa ro 3aMmeHm.

e He kopucteTe npogormkeH kaben n
TpoLUTEKEP.

McknyyyBamwe Ha ypeaor

WcknyyyBarweTo Mopa Aa ce u3seaysa co
NCKMyYyBaH-€ 0f LUTEKEP CO MOMOLL Ha
NpekrHyBay co [Ba nona Koj ce noctaByBa
npen LWTeKeporT.

PyHKUMOHUpaHE

Mpen oa ro yknyyuTe anapartoT, ucyucTeTe ja
BHaTpeLLHOCTa Ha ypefoT (Buau ,,Yucreme,,.)
Mo 3aBpLUYyBaH-ETO Ha OBaa nocTarka,
NOBTOPHO YKy4yeTe o ypeaoT BO CTpyja u
noaecuTe ro Kon4yeTo Ha TepMocTaToT Ha
cpegHa nosuvumja. 3eneHOTO 1 LPBEHOTO
ceeTno Ha LED mopa ga ceetat. OcTtaBeTe ro
ypenotT ga pabotu okony 2 Yaca 6e3 ga
noctaBsyBaTe XpaHa BO Hero.

3amp3HyBake Ha CBeXa XpaHa e
BO3MOXHO nocrie 20 MnHyTK paboTeme.



Onuc Ha ypeaoT
(den. 1)

. Payka Ha BpaTtaTa

. Bpata

. Kyknwte Ha nambata

. Kopnn

. Cag (nocnyaBHWK)

. 3aKry4u ro KykuteTo

. Kytnja Ha TepmocTtaToT

. [len 3a ogpxxyBawe Ha pacTtojaHune
3a TpaHcnopT

Onepupawe Ha 3aMp3HYBauyoT

O~NOOOTPE, WN -

Modecyeawe Ha memnepamypama

TemnepaTtypaTa Ha 3aMp3HYBay4oT ce
nogecysa CO Kon4ye Ha TepMoCTaToT, no3uunja
,MAX” e HajHuCkaTa TemnepaTypa.
lMocTurHyBaweTo Ha TemnepaTypaTa e
pasfiMyHo 1 3aBUCK O ycroBuTe Ha ynotpeba,
KaKo LUTO Ce: MeCcTOTO Ha KOe e NOCTaBeH,
TemnepaTypaTta Ha OKONMHaTa, 3a4ecTeHocTa
Ha OTBapakeTO Ha BpaTaTta, KofimymHaTa Ha
xpaHa u gp. lNonox6arta Ha kon4yeTo Ha
TEepMOCTaToT Ke ce MeEHyBa crnpema OBue
dakTopu. OBbUYHO, ako TemnepartypaTa Ha
okonuHarta e 32°C, TepmocTaTtoT ke buge
npunarofgeH Ha cpegHaTa nosuuuja.

CurHanHaTta Tabna ce Haora Ha npegHUOT
Oen Ha 3aMp3HyBa4oT

1. Kon4e 3a nogecyBawe Ha TepMOCTaToOT -
nogecyBake Ha BHaTpellHaTa Temneparypa.
2. 3eneHa LED cujanuua - nokaxxyesa geka
ypeaoT npuma cTpyja.

3. UpseHa LED cujanuua - cBeTn ako
TemnepaTypara BO 3aMpP3HYBayoT €
npesucoka. LED cujanuuaTta ke cBeTU OKOSKY
15-45 MnHYTO Nocre yKny4yyBaHweTo Ha
ypenoT. Ako LED cujanuuata ce ykny4dm 3a
BpeMe Ha (PYHKUMOHUPaH-ETO, TOa 3Ha4u Aeka
nma gedexr.

4. TNopTokanoBo konye - 6p30 3amMp3HyBaH-E -
CO NpUTUCKaH-€ Ha NOPTOKANoBOTO KOMYe,
KapaKTepucTukaTa ce yKIyvyyBa 1 nokaxysa
AeKa ypedoT 3anoyHarn co HaunHoT Ha paboTa
,,0P30 3aMp3HyBake,, 3a AeaKTMBMpah-Ee Ha
oBaa oyHKuUMja, NOBTOPHO MPUTUCHETE o
KOMYEeTO 1 CBETIIOTO Ke Ce UCKIyYN.

Tpu LED cujanuum Bu gaBaat nHgopmaumm 3a
HaYMHOT Ha paboTereTo Ha ypeaor.

YnatcTBO 3a ynotpeba

CoBeTHn 3a YyBakwe xpaHa

OBOj ypea e HaMeHeT 3a YyBar€e Ha
3aMp3HaTa XpaHa nogonr nepmos Kako u 3a
3aMp3HyBaH-€ Ha CBeXa XpaHa.

EneH o rmaBHUTE enemMeHTu 3a ycrneLwHo
3aMp3HyBaH-€ € NakyBaH-EeTO.

[Mpn nakyBaweTO MOpa Aa ce 3anasar
cnegHuTe paboTu:HenponyLwTakeHa BO3ayX,
OTMNOPHW HA HUCKM TeMnepaTypu, OTNOPHN Ha
TEYHOCTU, MacHOTUK, BoAEHA Napea, MUPUC U
Aa MoXe fa ce muar.

CnegHnTe TMNOBW Ha NakyBaka M
3agoBonyBaaT ropeHaBeaeHunTe 6apama:
nnacTuym n anyMmMHUymMcku oonum,
NNacTUYHM 1 anyMUHUYMCKKN Kecu, YaLum og,
KapTOH KOW Ce npemadkaHun co BOCOK Ui
NNacTUYHM YaLwn.

BAXHO!

- 3a 3aMp3HyBat€e Ha CBeXa XpaHa,
KOpUCTeTe ja KopnaTa BO ypeaoT.

- He nocTtaByBajTe roniema KonmynHa Ha
XpaHa BO ypeaoT UctoBpemeHo. KeanuteTtoT
Ha XpaHaTta Hajgobpo ce oap>KyBa ako
3aMp3HyBaH-ETO € WTOo Nobp3o. 3artoa ce
coBeTyBa Ja He ro npeMmnHyBaTe KanaumteToT
Ha nosnHewe HaBeneH BO ,MHdopmaunn 3a
ypenot". 3a fa ro Hamanute BpemeTo 3a
3aMp3HyBah-€, NPUTUCHETE ro Kon4yeTo ,,6p30
3aMp3HyBahe,,.

- CBexaTta xpaHa He cMee fa aojae Bo
KOHTaKT CO BeKe 3aMmp3HaTtaTta xpaHa.

- 3amp3HaTaTa XpaHa Koja CcTe ja kynune,
MOXe [a ce NocTaBu BO 3aMp3HyBa4voT 6e3
nogecyBawe Ha TEPMOCTaTOT.

- AKO Ha nakyBak-€TO He e HaBedeH JaTyMOT,
Kako OMLIT NoAaToK 3eMEeTe ro HajMHOry Tpu
MeceLMm.

- XpaHaTa, Aypu 1 ako € AerlyMHO 3aMp3HaTa,
He cMee NOBTOPHO Aa ce 3aMp3HyBa. Mopa
[a ce KOH3ymMupa Unu ga ce npuroTeun na
noToa fa ce 3aMp3HyBa.

- MasupaHuTe nNujanoum He cmee ga ce YyyBaaTt
BO 3aMp3HYBay4oT.

- Bo cny4aj Ha npeknH Ha cTpyja, He ja
OoBapajTe BpaTaTa Ha 3aMp3HyBa4oT. Ha
CMp3HaTaTta xpaHa Hema ga n buge HUWTOo
aKo MPeKNHOT Tpae nomMarsky o 36 yaca.



He 3abopaeajme!

NMocne 24 yaca, oTKako xpaHaTa e
noctaBeHa BHaTpe, NPeKUHTETE ja
¢dyHKumjaTta ,,6p30 3aMp3HyBame,, CO
NOBTOPHO NPUTUCKaHE Ha KONYeTo, CO
LITO NOPTOKaNoBOTO CBETINIO Ke ce
MUCKINyu4M.

Oamp3HyBawe Ha ypenoT

e Be coeeTyBame fga ro ogMp3HyBate
ypenoT HajMarky ABa naTu roguLliHO Unun Kora
CNojoT Ha Mpas3oT e npeaeben.

e HacobupaneTo Ha Mpa3s e cocema
HOpMarHo.

e KonnunHaTta Ha popMUpaHNOT Mpas 1
Op3HMHaTa Ha HErOBOTO CO3aaBare 3aBucaT
OA YCNoBUTE N 3a4eCTEHOCTa Ha OTBapaH-€TO
Ha BpaTaTa.

e Be coBeTyBame ga ro ogmpaHyBaTte
3aMp3HYBa4YoT KOra KonmymHaTta Ha XxpaHa BO
Hero e nomana.

e [lpea oomMp3HyBawe€TO, MOCTABETE IO
KOMYEeTO Ha TEPMOCTATOT Ha HajBMCOKa
nonoxoa Taka ga xpaHaTta buge WTo noseke
3amMpa3HaTa.

- UCKNy4YeTe ro ypeaoT o4 cTpyja.

- U3BaZleTe ja 3aMp3HartaTa xpaHa, 3aMmoTajTe
ja BO HEKOSKY NMUCTOBU XapTuja 1 cTaBeTe ja
Ha fagHo MecTo.

3emeTe ja pasnagHaTa nno4va u ctasuTe
ja nog 3aMp3HyBa4oT BO NpagBel, Ha
LeBKaTa 3a uctekyBawe.M3pagute ro
yenoT. BogaTa kKoja ncrtekyBa ke ce
oanesa Bo nocebHa nnoya. lNocne
TOMEHETO HA MPA30T N UCTEKYBAHETO Ha
BoAaTta, usbpuiwieTte ro co kpna unum
CyHrep u notoa npebpuwnte 3a ga ce
ncywmn. BpateTte ro yenot HasaT Ha
mecToTOo. (Cnuka 6)

3a 6p30 Tonewe ocTaBeTe ja BpaTaTa
OTBOpPEHa.

He KopucTuTe ocTpu MeTanHu npeameTu
3a OTCTpaHyBaH€e Ha MpPa3oT.

He kopucTtuTe heH 3a cywere Koca unm
eNeKTPUYHM anapaTu 3a rpeete 3a
OAMpP3HYBaHse.
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YnatcTBO 3a ynotpeba

YUuctewe Ha BHaTpelwHoOCTa

lMpen fga ctapTyBaTe CO NocTankarta Ha
YNCTEHE,UCKITyYeTE ro ypeaoT O LWTeKep.

« Ce npenopayysBa fa ro Y4ACTUTE Kora Ke ro
pa3mp3HeTe.

e /I3aMueTe ja BHaTpeLLHOCTa Co MSiaka Boga
BO KOja CTe gojare npupogeH getepreHt. He
ynotpebyBajTe canyH, JeTepreHT, aueToH Kou
MOXe Ja ocTaBaTt YyaeH Mupuc.

« N36puLueTte co BNaxeH CyHrep n ucyllete
CO MekKa Kpna.

3a BpeMe Ha OBaa nocTarka, BHuMmaBajTe ga
He HaBsrese BoJa BO TepmarHaTa nsonauuja
Ha ypenoT, Koja MOXe [a npeausBuka
HenpujaTeH Mupuc.

He 3abopaBajTe ga ja ucuncrete pelwletkara
Ha BpaTaTa nocebHo nog pebparta co yncta
Kpna.

Yucterwe Ha HagBOpeLWHOCTA

e UnucreTe ja HagBopeLLHOCTa Ha anapaToT
CO CyHrep nOTOMNEH BO Mriaka canyHecTa Boaa
1 n3bpuLueTe ro NoToa Co CyBa M HEXHa Kpna.
e YncrterweTo Ha HagBOpELUHOCTa Ha
KOMMOHEHTUTE O KOJIOTO 3a pasnagyBame,
(koMnpecopoT, KOHOEH3aTopOoT, LIEBKUTE 3a
noBp3yBawe) Tpeba ga ce nssene co
ynoTtpeba Ha npaBoCMyKarska Ha Koja Ke ja
NOCTaBUTE HEXHaTa YeTka. 3a BpemMe Ha
nocTtankaTa BHMUMaBajTe A4a He M n3eneyeTe
Kabnute unu ga rm otTkayeTe LeBKUTE.

He ynoTpebyBajte abpa3nBHu cpeTcTBa U
aeTepreHTun !

« [Mocne 3aBpLUyBaH-ETO Ha YNCTEHETO,
BpaTeTe rm JogaToumTe Ha HUBHOTO MECTO U
KOHEKTUpajTe ro BO LUTEKEp ypenoT.



Boauy 3a oTkpuBamwe Ha
aedektTun

YpenoTt He paboTum.

e /Ima npekunH Ha cTpyja.

o CTpyjHMOT kaben He e nHcepTupaH fobpo
BO LUTEKEpPOT.

e OcurypayoT € NperopeH.

® TepmocTtaToT e Ha ,,OFF” uckny4yeH.

TemnepaTtypaTa He e 4OBOJIHO

HUckKa (upBeHO cBeTno Ha LED

YKITy4eHO).

e XpaHarta ro cnpedyysa 3aTBapah-eTO Ha
BpararTa.

® YpeaoT He e NOCTaBeH NpaBuUITHO.

e YpenoT e nocTtaBeH MHOry 6nm3y oo
TOMNOTEH N3BOP.

e Kon4yeTo Ha TepMOCTaToOT HE € Ha NpaBusHa
nosuuuja.

NMpekymepHo dopMuparme Ha Mpas
e BpaTata He 6una 3aTBopeHa npaBusHO.

CnepHoTo He npeTcTtaByBa AedgekT
e MoXHOTO KnaTehe 1 yaapu Kov goaraat of
anapartoT: uMpKyraumja Ha cpeTCTBOTO 3a

nagewe Ha COCTaBoT.

MeHyBaH-e Ha cBeTUIKaTa 3a
ocBeTnyBame

Ako nambaTta naropwu, UCKnyyeTe ro anapartot
O enekTpuyHaTa mpexa. Mssagete ja
obnorata Ha nambata. OcurypeTe ce geka
nambarta e npaBuiHo 3e3HaHa. [MoBTOpHO
BKIy4YeTe ro anapartoT. AKO cBeTunkaTa ce
yLITE HE ce 3ananwu, 3aMeHeTe ja co apyr
moaen E14-15W. NocTtaBeTe ro 3agHUOT Aen
o obriorata Ha nambaTta Ha CBOETO MecCTO.
CwujanuuaTa WTO ce KOpUCTU BO OBOj ypen He
CNyXun 3a OocBeTnyBake Ha cobu BO LOMOT.
HameHata Ha cujanuuaTta € ga My nomorHe
Ha KOPUCHMKOT fa ja CTaBM XpaHata BO
dpwxngepot 6e36egHO 1 yaobHo.
Cuwjannuute WTO Ce kKopucTaT BO OBOj
npomssog Tpeba ga ™ wmsgpxkyeaaT
eKCTpeMHUTE (PU3NYKM YCIOBW, KaKo LUTO ce
TemnepaTtypute nop -20° C.
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YnaTtcTtBo 3a ynotpeba

Byka 3a Bpeme Ha onepupakeTo

Bo cornacHocT aa ce oapxu nogeceHara
TemnepaTypa, KOMNPecopoT Ha ypeaoT
cTapTyBa NepuoanyHo.

BykaTta Koja MOXe fa ce cnyliHe BO Baksu
cuTyaumm e coceMa HopMarHa.

Bykata ce HamarnyBa WTOM ypeorT ke ja
NnocTuUrHe TemnepaTypara Ha onepupame.

BykaTa Ha Bpyen-e ce npaBu o,
komnpecopoT. lNocTaHyBa Manky nocusnHa
KOra KOMMNpecopoT cTapTyBa.

ByuyaBaTa of KNOKOTOT M LUYMOSNEHETO
aoaraaTt o4 uupkynaumjata Ha (ppeoHoT BO
LEeBKMUTE Ha ypedoT e HopManHa by4daBa.

lNpedynpedyeame !

Hukoraw He ce obuayBajTe camu ga ro
nonpasaTe ypeaoT Unu enekTpuyHnTe
koMrnoHeHTU. Cekoja nornpaeka HanpaBeHa o[,
HeaBTOpPM3MPaHO Nu1Le e onacHa no XnBoToT
N MOXe Aa pesynTupa co NOoHyLTyBaHe Ha
rapaHuujaTa.

54

Cumbonor EEE 3 npom3BOAOT UMM Ha
nakyBakeTO MHOMUMpa Oeka npou3BOLOT
He Tpeba ga ce TpeTuMpa Kako AOMalleH
otnag. Tpeba pa ce npegage Ha
COOABETHO MEeCTO Kafe LTO ce peumknmpa
eneTpoHcKka 1 enekTpuyHa onpema. Co Toa
LUTO Ke ce ocurypaTte geka npousBodoT e
OTCTpPaHeT npaBuMHO, Ke MNOMOrHetTe BO
NpeBeHTUPaweTO Ha  NoTeHuujanHuTe
HeraTMBHW nocneguvun BpP3 OKoNMHaTa W
YOBEKOBOTO 3[paBje, Kon ce Nnpean3BMKaHu
O4  HenpaBuIHO  OTCTpaHyBawe  Ha
npon3eogoT. 3a nogeTanHu MHgopmMaunm
BO BpCKa CO pPeEUUKINPaHETO Ha OBOj
npou3Bod, BE€ MOMMME KOHTaKTMpajTe
nokanHuTe BNacTu, OBMAaCTEHN cepBuUcepu
UnNM npogaBHMUATaA Kade LWTO CTe 1o
Kynurne npounsBodoT.




Udhézime pér pérdorim
Urime pér zgjedhjen tuaj!

Arka ngrirése té cilén e keni bleré gjendet né spektrin e
produkteve BEKO dhe pérfagéson njé bashkim harmonik té
teknikés sé ngrirjes me pamjen estetike. Ka njé disenjo té ri
térheqés dhe éshté e konstruktuar sipas normave europiane
dhe ndérkombétare, té cilat garantojné funksionimin e saj dhe
vetité e sigurisé. Njékohésisht, mjeti ftohés gé pérdoret, R600a,
éshté ekologjik dhe nuk démton shtresén e ozonit.

Pér ta pérdorur ngrirésin tuaj mé sé miri, ju rekomandojmé té
lexoni me kujdes informacionet né kéto udhézime pérdorimi.

Késhilla pér riciklimin e aparatit tuaj té vjetér

Né gofté se aparati juaj i sapobleré zévendéson njé aparat mé
té vjetér, duhet té kini parasysh disa aspekte.

Aparatet e vjetra nuk jané hekurishte pa vleré. Kthimi i tyre pér
riciklim jo vetém e ruan mjedisin, por edhe mundéson nxjerrjen
e léndéve té para té réndésishme.

Béjeni aparatin tuaj té vjetér té papérdorshém:

- shképuteni aparatin nga burimi i energjisé;

- higni kabllon elektrike (priteni);

- higni bravat eventuale nga dera pér t&€ ménjanuar mundésiné
e bllokimit t& fémijéve gé luajné brenda, dhe té rrezikimit té
jetés sé tyre.

Frigoriferét pérmbajné materiale izoluese dhe mjete ftohése, té
cilave u duhet njé riciklim i miréfillté.

Pjesét origjinale té ndérrimit do té ofrohen pér 10 vite, pas datés
Sé blerjes sé produktit.

[i] INFORMACIONE

T EEE Informacionet e modelit t& ruajtura né bazén e t&€ dhénave té
ENEHG 7 % produktit mund té arrinen duke hyré né fagen e méposhtme
. = té internetit dne duke kérkuar pér identifikuesin e modelit tua;
SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER ——> (%) (*) gé gjendet né etiketén e energjisé.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

Ky aparat nuk parashikohet pér pérdorim nga persona me aftési té kufizuara fizike,
shqgisore ose mendore ose mungesé pérvoje dhe njohurie, pérderisa nuk mbikéqgyren ose
udhézohen pér pérdorimin e aparatit nga njé person pérgjegjés pér siguriné e tyre. Fémijét
duhet t& mbikéqyren pér té siguruar gé té mos luajné me aparatin.
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Riciklimi i ambalazhit

KUJDES!

Mos lejoni gé fémijé té luajné me
ambalazhin ose me pjesé té tij. Ekziston
rreziku i asfiksisé me pjesé té kartonit té
valézuar dhe me fletén e plastikut.

Pér té arritur te ju né gjendje té miré, aparati u
mbrojt me njé ambalazh té pérshtatshém. Té
gjitha materialet e ambalazhit jané té
pajtueshme me mjedisin dhe té riciklueshme.
Ju lutem na ndihmoni pér ta ricikluar
ambalazhin duke e mbrojtur mjedisin!

E RENDESISHME!

Para se ta vini aparatin né pérdorim, lexojini
kéto udhézime me kujdes dhe né térési.
Pérmbajné informacione té réndésishme pér
ngritjen, pérdorimin dhe mirémbajtjen e
aparatit.

Prodhuesi éshté i liré nga ¢farédo pérgjegjésie
né gofté se informacionet né kété dokument
nuk respektohen. Ruajini udhézimet né njé
vend té sigurté pér t'i arritur lehté né rast
nevoje. Gjithashtu mund té jené té dobishme
mé pas pér njé pérdorues tjetér.

KUJDES!

Ky aparat duhet té pérdoret vetém pér
géllimin e tij té parashikuar (pérdorim
shtépiak) né zona té pérshtatshme, larg
shiut, lagéshtisé ose kushteve té tjera té
motit.

Udhézime transporti

Aparati duhet té transportohet sipas
mundésisé vetém né pozitén vertikale.
Ambalazhi duhet té jeté né gjendje perfekte
gjaté transportit.

Né gofté se gjaté transportit aparati u vendos
né pozitén horizontale (vetém sipas
shénimeve mbi ambalazhin), rekomandohet
gé para vénies né pérdorim, aparati té lihet
pér 4 oré, késhtu gé garku ftohés té
stabilizohet.

Mosrespektimi i kétyre udhézimeve mund té
shkaktojé avariné e motorkompresorit dhe
anulimin e garancisé sé tij.
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Udhézime pér pérdorim

Paralajmérime dhe késhilla
té vecanta

® Mos e lidhni aparatin me korrent nése keni
VEneé re njé defekt.

e Riparimet duhet t& béhen vetém nga
personel i kualifikuar.

e NE& situatat vijuese ju lutem higeni aparatin
nga rrjeti:

- kur shkrini plotésisht akullin e aparatit;

- kur e pastroni aparatin.

Pér ta hequr aparatin nga priza, térhigeni
fishén, jo kabllon!

e Siguroni hapésirén minimale midis aparatit
dhe murit kundér té cilit éshté vendosur.

e Mos u ngjitni mbi aparatin.

e Mos lejoni gé fémijé té luajné ose fshihen
brenda aparatit.

e Mos pérdorni kurré aparate elektrike brenda
ngrirésit pér hegjen e akullit.

e Mos e pérdorni aparatin prané aparateve
nxehése, sobave ose burimeve té tjera
nxehtésie dhe zjarri.

e Mos lini derén e ngrirésit té hapur mé
shumé sesa nevoijitet pér ta véné ose nxjerré
ushgimin.

e Mos e lini ushgimin né aparat né qofté se ai
nuk punon.

e Mos mbani brenda produkte qé pérmbajné
gazra té ndezshme ose té shpérthyeshme.

e Mos mbani pije shkumézuese (Iéng, ujé
mineral, shampanjé etj.) né ngrirés: shishja
mund té shpérthehet! Mos ngrini pije né
shishe plastiku.

e Mos hani kube akulli ose akullore
menjéheré pas nxjerrjes nga ngrirési sepse
mund té shkaktojné "ndezje ngrirési".

e Mos prekni kurré pjesé metalike ose
ushqgim té ngriré me duar té lagéshta sepse
duart tuaja mund té ngrihen shpejt mbi
sipérfaget shumé té ftohta.

e Pé&r mbrojtjen e aparatit gjaté magazinimit
dhe transportit, ai €shté i pajisur me ndarés
midis derés dhe dhomézés (né anén e
pérparme dhe né anén e pasme). Kéta ndarés
do té higen para se aparati té vihet né
pérdorim.



e Depozitimi i tepért i akullit mbi kornizén dhe
koshat duhet té higet rregullisht me kruajtésen
e furnizuar prej plastiku. Mos pérdorni pjesé
metalike pér ta hequr akullin.

Prania e kétij grumbullimi akulli e bén mbylljen
e sakté té derés té pamundur.

e Né qofté se nuk e pérdorni aparatin tuaj pér
disa dité, nuk rekomandohet ta fikni. Né qofté
se nuk e pérdorni pér njé periudhé mé té gjaté,
ju lutem veproni si vijon:

- higeni aparatin nga priza;

- mbylleni ngrirésin;

- shkrini akullin dhe pastrojeni;

- mbajeni derén té hapur pér té evituar
formimin e erérave té pakéndshme.

e Kablloja elektrike mund té zévendésohet
vetém nga njé person i autorizuar.

e Né qofté se aparati juaj ka njé bravé,
mbajeni t& mbyllur dhe ruajeni ¢elésin né njé
vend té sigurté té paarritshém pér fémijé. Né
gofté se ménjanoni njé aparat me bravé, béjeni
té papérdorshme. Kjo éshté shumé e
réndésishme pér té evituar zé€nien e fémijéve
brenda, gjé qé mund té shkaktojé humbjen e
jetés sé tyre.

Pérgatitja

Ky aparat u konstruktua pér njé pérdorim né
njé temperaturé ambienti midis +10°C dhe
+43°C (klasa SN-T). Né qofté se temperatura e
ambientit éshté mbi +43°C, temperatura brenda
aparatit mund té rritet.
Ngriteni aparatin larg ¢do burimi nxehtésie dhe
zjarri. Nése e vendosni né njé dhomé té
ngrohté, ndikimi i drejtpérdrejté i rrezeve té
diellit ose aférsia e njé burimi nxehtésie
(ngrohése, soba, furra) do té rrisé harxhimin e
energjisé dhe té shkurtojé jetén e produktit.
¢ Ju lutem respektoni distancat vijuese
minimale:

¢ 100 cm nga soba gé funksionojné me

gymyr ose nafté;

¢ 150 cm nga soba elektrike dhe me gaz.
e Siguroni garkullimin e liré té ajrit pérreth
aparatit duke respektuar distancat né pikén 2.
Montoni ndarésit e furnizuara mbi
kondensatorin (mbi anén e pasme) (artikulli 3).
¢ Vendoseni aparatin né njé vend plotésisht té
sheshté, té thaté dhe té ajrosur miré.
Montoni aksesorét e furnizuar.
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Udhézime pér pérdorim

Lidhja elektrike

Aparati juaj parashikohet té funksionojé me njé
tension njéfazor prej 220-240 V/50 Hz. Para se
ta fusni aparatin né priz&, ju lutem vini re gé
parametrat e rrjetit elektrik né shtépiné tuaj
(tensioni, tipi i korrentit, frekuenca) té pérputhen
me parametrat e funksionimit té aparatit.

¢ Informacionet pér tensionin e furnizimit dhe
energjiné e thithur jepen né etiketén e shénimit,
gé gjendet mbi anén e pasme té ngrirésit.

¢ Instalimi elektrik duhet té pérputhet me
kérkesat e ligjit.

e Tokézimi i aparatit éshté i detyrueshém.
Prodhuesi nuk mban asnjé pérgjegjési pér
déme ndaj personave, kafshéve ose
sendeve gé mund té shkaktohen nga
mosrespektimi i kushteve té pércaktuara.
e Aparati éshté i pajisur me njé kabllo
elektrike dhe njé fishé (tipi european, i
shénuar 10/16A) me kontakt té dyfishté
tokézimi pér siguri. Né qofté se priza nuk
éshteé tipi i njéjté si fisha, ju lutem kérkoni nga
njé elektricist i specializuar ta ndérrojé.

e Mos pérdorni pjesé zgjatjeje ose adaptatoré
té shuméfishté.

Fikja
Fikja duhet té jeté e mundur duke hequr fishén

nga priza ose me ané té njé celési dypolésh pér
rrjetin elektrik t& vendosur para prizés.

Pérdorimi

Para vénies né pérdorim, pastroni brendiné e
aparatit (shih kapitullin "Pastrimi").

Pas mbarimit té pastrimit, futeni fishén e
aparatit né prizé dhe rregulloni ¢elésin e
termostatit né njé pozité t&€ mesme. Llamba
e gjelbér dhe ajo e kuge né bllokun e
sinjalizimit duhet té ndizen. Léreni aparatin
té punojé pér rreth 2 oré pa véné ushqim
brenda.

Ngrirja e ushqimit té freskét éshté e
mundur pas sé paku 20 oréve pérdorimi.



Pérshkrimi i aparatit

(Artikulli 1)
1. Doreza e derés
2. Dera
3.  Strehimi i llambés
4. Koshat
5. Govata
6. Lock housing
7. Kutia e termostatit
8. Ndarési péer transportin

Pérdorimi i ngrirésit
Pérshtatja e temperaturés

Temperatura e ngrirésit pérshtatet me ané té
celésit t&é montuar mbi termostatin (artikulli 4),
ku pozita "MAX" éshté temperatura mé e ulét.
Temperaturat e arritura mund té ndryshojné
né varési té kushteve té pérdorimit té aparatit,
si: vendi i aparatit, temperatura e ambientit,
shpeshtésia e hapjes sé derés, pérmasa e
mbushjes sé ngrirésit me ushgim. Pozita e
celésit té termostatit do té& ndryshojé sipas
kétyre faktoréve. Zakonisht, pér njé
temperaturé ambienti prej rreth 32°C,
termostati do té rregullohet né njé pozité
mesatare.

Sistemi i sinjalizimit vendoset né anén e

pérparme té ngrirésit (artikulli 5).

Pérfshin:

1. Celés pér pérshtatjen e termostatit -

pérshtatet temperatura e brendshme.

2. llamba e gjelbér - tregon gé aparati
furnizohet me energji elektrike.

3. llamba e kuge — dém — ndizet kur
temperatura né ngrirés éshté tepér e larté.
Llamba ndrigon pér 15-45 minuta pas
vénies sé ngrirésit né pérdorim, pastaj
duhet té fiket. Né qofté se llamba vazhdon
té ndricojé gjaté pérdorimit, kjo do té thoté
gé kané ndodhur defekte.

4. Tastii portokallté - ngrirja e shpejté - me t'u
shtypur, ndizet llamba ngjyre portokalli, gé
tregon gé aparati ka hyré né modin e
ngrirjes sé shpejté. Dilni nga ky mod duke
e shtypur butonin pérséri, dhe llamba e
portokallté fiket.

Té tri llambat informojné pér modin e

funksionimit té ngrirésit.

Udhézime pér pérdorim

Késhilla pér konservimin e
ushgimeve

Ngrirési synohet ta mbajé ushgimin e ngriré
pér njé kohé té gjaté si dhe té ngrijé ushqgim té
freskét.

Njéri nga elementet kryesore pér njé ngrirje té
suksesshme ushqgimi éshté ambalazhimi.
Kushtet kryesore gé duhet té plotésohen nga
ambalazhimi jané si vijon: té jeté hermetik, té
mMos reagojé me ushqgimin e ambalazhuar, té
jeté i géndrueshém ndaj temperaturave té
uléta, té jeté i papérshkueshém nga léngje,
yndyra, avuj uji, eréra, té jeté i larshém.

Kéto kushte plotésohen nga tipat vijuese
ambalazhimi: fleta plastiku ose alumini, ené
plastiku dhe alumini, gota nga kartoni i
dyllosur ose gota nga plastiku.

E RENDESISHME!

- Pér té ngriré ushqgime té freskéta, ju lutem
pérdorni koshat e furnizuara té aparatit.

- Mos vendosni njé sasi tepér té madhe
ushgimesh pérnjéheré né ngrirés. Cilésia e
ushqgimit mbahet mé miré kur ngrihet sa mé
shpejt thellésisht. Prandaj rekomandohet té
mos tejkalohet kapaciteti i ngrirjes i aparatit,
gé pércaktohet né "Fletén e té dhénave
teknike té aparatit". P&ér té reduktuar kohén
e ngrirjes, shtypni butonin pér "ngrirje té
shpejté".

- Ushgimet e freskéta nuk duhet té hyjné né
kontakt me ushgimet tashmé té ngrira.

- Ushgimet e ngrira, té cilat i keni bleré, mund
té vendosen né ngrirés pa nevojé pér ta
rregulluar termostatin.

- Né gofté se data e ngrirjes nuk pérmendet
né ambalazh, ju lutem merrni parasysh njé
periudhé prej mé sé shumti 3 muajsh si
orientim té pérgjithshém.

- Ushgimet, edhe nése akulli éshté vetém
pjesérisht i shkriré, nuk duhet té ngrihen
pérséri, duhet té konsumohen menjéheré ose
té gatuhen dhe pastaj té ringrihen.

- Pije shkumézuese nuk duhet t& mbahen né
ngrirés.

- Né rastin e njé ndérprerjeje korrenti, mos
hapni derén e aparatit. Ushgimet e ngrira nuk
do té prishen né gofté se ndérprerja zgjat mé
pak se 36 oré.



MOS HARRONI!

24 oré pasi ushgimet u futén brenda, ju
lutem anuloni modin e "ngrirjes sé
shpejté" duke shtypur butonin 4 pérséri
kur té fiket [lamba e portokallté.

Shkrirja e akullit té aparatit

e Ju rekomandoni té shkrini akullin e
ngrirésit sé paku dy heré né vit ose kur
shkresa e akullit té jeté tepér e trashé.

e Grumbullimi i akullit éshté njé dukuri
normale.

e Sasia dhe shpejtésia e grumbullimit té
akullit varet nga kushtet e ambientit dhe nga
shpeshtésia e hapjes sé derés.

e Ju rekomandojmé ta shkrini akullin e
aparatit kur sasia e ushgimeve té ngrira éshté
sa mé e vogél.

e Para shkrirjes sé akullit, rregulloni ¢celésin
e termostatit né njé pozité mé té larté, késhtu
gé ushgimet té ruhen né njé temperaturé mé
té ftohté.

- Higeni aparatin nga priza.

- Nxirrini ushgimet e ngrira, mbéshtillini né
disa fleté letre dhe vendosini né frigorifer ose
njé vend té ftohté.

Merrni panelin ndarés dhe vendoseni nén
ngrirésin né drejtimin e tubit gé pikon ujé. Higni
shtupén bllokuese. Uji rezultues do té mblidhet
né govatén e posacme (panelin ndarés). Pas
shkrirjes sé akullit dhe rrjedhjes sé uijit, ju lutem
fshijeni me njé lecké ose me njé sfungjer, pastaj
thani miré. Rivendoseni shtupén bllokuese né
vendin e vet. (artikulli 6)

Pér njé shkrirje té shpejté, ju lutem I€reni
derén té hapur.

Mos pérdorni sende té mprehta metalike
pér ta hequr akullin.

Mos pérdorni tharése flokésh ose aparate
té tjera elektrike ngrohése pér shkrirjen e
akullit.
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Pastrimi i brendshém

Para se ta filloni pastrimin, higeni aparatin nga
rrjeti.

¢ Rekomandohet ta pastroni aparatin kur t'ia
shkrini akullin.

e Lani brendiné me ujé té vakét, té cilit i
shtoni pak detergjent neutral. Mos pérdorni
sapun, detergjent, benziné ose aceton, qé
mund té Iéshojé njé eré té forté.

¢ Fshijeni me njé sfungjer té lagésht dhe
thajeni me njé lecké té buté.

Gjaté késaj, mos pérdorni ujé té tepért pér té
parandaluar hyrjen e tij né izolimin termik té
aparatit, gjé gé do té shkaktonte eréra té
pakéndshme.

Mos harroni té pastroni edhe shtuposjen e
derés, sidomos brinjét e gjyrykta, me ané té
njé lecke té pastér.

Pastrimi i jashtém

e Pastroni anén e jashtme té ngrirésit me ané
té njé sfungjeri té qullur né ujé té ngrohté me
sapun, fshijeni me njé lecké té buté dhe
thajeni.

e Pastrimi i pjesés sé brendshme té garkut
ftohés (motorkompresori, kondensatori, tubat
e lidhjes) béhet me njé furcé té buté ose me
fshesén elektrike. Gjaté késaj, ju lutem vini re
t'i mos shtrembéroni tubat dhe t'i mos
shképuteni kabllot.

Mos pérdorni materiale férkuese ose
gérryese!

e Pas mbarimit té pastrimit, rivendosini
aksesorét né vendin e tyre dhe futeni fishén e
aparatit né prizé.



Udhézues pér gjetje
defektesh

Aparati nuk punon.

e Ka njé ndérprerje korrenti.

e Fisha e kabllos elektrike nuk éshté futur miré
né prizé.

e Siguresa éshté djegur.

® Termostati éshté né pozitén e FIKUR.

Temperaturat nuk jané mjaft té

uléta(llamba e kuge e ndezur).

e Ushgimet pengojné mbylljen e derés.

e Aparati nuk u vendos né ményré té sakté.

e Aparat éshté vendosur tepér afér njé burimi
nxehtésie.

e Celési i termostatit nuk éshté né pozitén e
sakté.

Grumbullim i tepért akulli

e Dera nuk u mbyll miré.

Dukurité vijuese nuk jané
defekte

e Dridhje dhe kércitje t¢ mundshme gé
vijné nga produkti: garkullimi i mjetit ftohés
né sistem.

Ndérrimi i llambés sé
ndricimit

Nése llamba digjet, shképuteni pajisjen nga
rrjeti elektrik. Higni zbukurimin e llambés.
Sigurohuni gé llamba té jeté vidhosur si duhet.
Lidhni pajisjen pérséri. Nése llamba ende nuk
ndizet, zévendésojeni até me njé model tjetér
E14-15W. Montoni pérséri zbukurimin e
llambés né vendin e saj.

Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje nuk éshté
e pérshtatshme pér ndricimin e dhomave té
shtépisé. Qé&llimi i késaj llambe éshté té
ndihmojé pérdoruesin té vendosé ushgime né
frigorifer/ngrirés né njé ményré té sigurt dhe té
lehté.

Llambat e pérdorura né kété pajisje duhet t'i
rezistojné kushteve fizike ekstreme si
temperaturat nén -20°C.
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Zhurma gjaté pérdorimit

Pér ta mbajtur temperaturén né vlerén té cilén
e keni rregulluar, kompresori i aparatit niset
periodikisht.

Zhurmat gé mund té dégjohen né njé situaté
té tillé jané normale.

Ulen sapo té krijohet temperatura e
funksionimit né aparat.

Zhurma gumézhuese béhet nga kompresori.
Mund té béhet pak mé e forté kur kompresori
niset.

Zhurmat gurgulluese gé vijné nga mjeti ftohés,
gé garkullon né tubat e aparatit, jané zhurma
normale té funksionimit.

Kujdes!

Mos u pérpigeni kurré té riparoni veté
aparatin ose komponentet e tij elektrike.
Cdo riparim i kryer nga njé person i
paautorizuar éshté i rrezikshém pér
pérdoruesin dhe mund té ¢ojé deri tek
anulimi i garancisé.

Simboli mmm mbi produktin ose mbi
ambalazhin tregon gé ky produkt nuk
duhet té trajtohet si  mbeturiné
shtépiake. Né vend té késaj duhet té
dorézohet né pikén e pérshtatshme
mbledhése pér riciklimin e aparateve
elektrike dhe elektronike. Duke siguruar
gé ky produkt t&¢ ménjanohet si¢c duhet,
ndihmoni té parandalohen pasoja té
mundshme negative pér mjedisin dhe
shéndetin e njeriut, gé mund té
shkaktohen pérndryshe nga trajtimi i
papérshtatshém i mbeturinave té Kkétij

produkti. Pér informacione mé té
hollésishme pér riciklimin e kéti
produkti, ju Ilutem kontaktoni zyrén

lokale té qytetit tuaj, shérbimin tuaj té
ménjanimit té mbeturinave shtépiake
ose dyganin né té cilin e keni bleré
produktin.




Navodila za uporabo
Cestitamo vam za vaso izbiro!

Zamrzovalna skrinja, ki ste jo kupili, je ena izmed izdelkov iz
serije izdelkov BEKO ter predstavlja harmoniéno zdruzenje
tehnologije hlajenja z estetskim videzom. Ima novo in privlaéno
obliko ter je zgrajena po evropskih in drzavnih standardih, kar
zagotavlja njeno delovanje in varnost. Hkrati pa je uporabljen
hladilni sistem R600a okolju prijazen in nima negativnih ucinkov
na ozonski plasc.

Za pravilno uporabo vasega zamrzovalnika vam svetujemo, da
si previdno preberete informacije v teh navodilih.

Nasveti za recikliranje vase stare naprave

Ce bo kupljena naprava zamenjala va$o staro napravo, je treba
upostevati nekaj vidikov.

VaSa stara naprava ni odpadek brez vrednosti. Ob tem, da
njeno unicenje ohranja okolje, prav tako omogoCa obnovitev
pomembnih surovin.

Onesposobite svojo staro napravo na naslednji nacin:

- izklopite napravo iz elektrike;

- odstranite napajalni kabel (odrezite ga);

- odstranite morebitne kljuavnice in preprecite, da bi se otroci
med igranjem zaklenili noter ali se poSkodovali.

Zamrzovalna skrinja vsebuje izolacijske materiale in hladilna
sredstva, ki zahtevajo pravilno recikliranje.

Originalne nadomestne dele zagotavljamo 10 let od dneva
nakupa izdelka.

[i] INFORMACIJE
Do informacij o modelu, ki so shranjene v zbirki podatkov o

- ENEHG 7 % izdelkin, Iahkf)vpridgte tako, da obisCete naslednje spletno

mesto in poisCete identifikator modela (*), ki je naveden na
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —> ()| energijski nalepki.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

Uporaba te naprave ni namenjena osebam s slabsimi fizi€nimi, senzornimi ali dusevnimi
zmoznostmi ter osebam, ki nimajo potrebnih izkuSenj in znanja, razen €e so prejele navodila
za uporabo ali so pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost.

Otroci se ne smejo igrati z napravo.
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Recikliranje embalaze

OPOZORILO!

Otroci se ne smejo igrati z embalazo ali
njenimi deli. Obstaja nevarnost zadusitve z
valovito lepenko ali s plasti€nim trakom.
Da je naprava dostavljena neposkodovana, jo
zavarujemo s primerno embalazo. Vsi
materiali embalaze so zdruZljivi z okoljem in
primerni za recikliranje. Varujte okolje in nam
pomagajte reciklirati embalazo.

POMEMBNO!

Pred uporabo naprave, previdno in v celoti
preberite ta navodila. Vsebujejo pomembne
informacije glede priprave, uporabe in
vzdrZevanja naprave.

Proizvajalec ni odgovoren, Ce teh navodil ne
uposStevate. Hranite navodila na varnem in
vidnem mestu, kjer jih lahko ¢im pre;j
uporabite. Pozneje so lahko uporabna Se za
drugega uporabnika.

POZOR!

Napravo lahko uporabljate samo za
dolo€ene namene (gospodinjska raba) in
na primernih obmogjih, brez dezja, vlage
ali drugih vremenskih vplivov.

Navodila za prevoz

Ce se le da, je napravo treba prevazati v
navpi¢nem polozaju. Med prevozom mora biti
embalaza v brezhibnem stanju.

Ce je bila naprava med prevozom dana v
vodoravni poloZaj (kot kazejo oznake na
embalazi), je priporocljivo, da pred uporabo,
pociva 4 ur, da se ponovno nastavi tok
hlajenja.

Neupostevanje teh navodil lahko pripelje do
okvare motornega kompresorja in preklica
njegove garancije.
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Opozorila in splosSni nasveti

o Ce ste zasledili napako, naprave ne
priklapljajte.

e Popravila lahko izvede samo usposobljeno
osebje.

e |zklopite napravo iz napetosti, ko:

- popolnoma odtajate napravo;

- Cistite napravo.

Ko izklapljate napravo, povlecite za vti€ in
ne za kabel.

e Zagotovite, da bo med napravo in steno,
pred katero stoji, Cim manj prostora.

e Ne obesSajte se na vrata naprave.

e Otrokom ne dovolite, da se igrajo z
napravo.

e Za odtajanje notranjosti zamrzovalnika
nikoli ne uporabljate elektriCnih naprav.

e Naprave ne uporabljajte v blizini naprav za
ogrevanje, kuhalnikov ali drugih virov toplote
in ognja.

e Zamrzovalnika ne puscajte odprtega dlje
kot je treba, ko vanj dajete hrano in jo jemljete
ven.

e Ne puscajte v napravi hrane, ¢e naprava ne
deluje.

e V zamrzovalniku ne shranjujte izdelkov, ki
vsebujejo vnetljive ali eksplozivne pline.

e \ zamrzovalniku ne shranjujte pijac€ z
mehurcki (sokovi, mineralna voda, Sampanjec
itd.) , saj lahko plastenka eksplodira. Ne
zamrzujte pija¢ v plastenkah.

e Kock ledu ali sladoleda ne jejte takoj po
tem, ko jih vzamete iz zamrzovalnika, saj
lahko povzrocijo ozebline.

e Z mokrimi rokami se nikoli ne dotikajte
kovinskih delov ali zamrznjene hrane, saj
lahko vasSe roke hitro zamrznejo na zelo mrzli
povrsini.

e Med skladiS€enjem in prevozom naprave
poskrbite za njeno varnost in uporabite
distan¢nike med vrati in predalnikom (na
spredniji in zadnji strani). Pred uporabo
distanCnike odstranite.



e Odvecen led na okvirju in koSari je treba s
prilozenim plasti¢nim strgalom redno
odstranjevati. Za odstranjevanje ledu ne
uporabljajte kovinskih delov.

Zaradi prevelike koli€ine ledu se vrata ne
zapirajo pravilno.

e Ce naprave ne uporabljate nekaj dni, je ni
priporogljivo izklopiti. Ce je ne uporabljate dalj
Casa, naredite naslednje:

- izkljuCite napravo;

- izpraznite zamrzovalnik;

- odmrznite in o istite ga;

- pustite vrata odprta, da se ne pojavijo
neprijetne vonjave.

e Ce je napajalni kabel poskodovan, ga
mora zamenijati proizvajalec, njegov servis ali
podobno usposobljene osebe, da se izognete
nevarnosti.

e Ce ima va$a naprava kljusavnico, jo
zaklenite in shranite klju¢ na varnem mestu,
izven dosega otrok. Ce Zelite odvredi napravo
s klju€avnico, jo onesposobite. To je zelo
pomembno, saj se izognete, da bi se otroci
ujeli v napravo in tako ogrozili svojo varnost.

Priprava

Ta izdelek je oblikovan za delovanje v
prostoru s temperaturo med —15 in +43°C. Ce
je temperatura prostora nad +43°C, se lahko
zvia tudi temperatura v napravi.
Napravo postavite dale€ vstran on vseh virov
toplote in ognja. Ce napravo postavite v toplo
sobo, jo izpostavite sonénim Zarkom ali
kakSnemu drugemu viru toplote (ogrevalniki,
kuhalniki, pe€ice), bo poraba energije vecja in
Zivljenjska doba izdelka krajSa.
¢ Upostevajte naslednje najmanjSe razdalje:
¢ 100 cm od kuhalnika na premog ali olje;
¢ 150 cm od elektri€nega in plinskega
kuhalnika.
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e Zagotovite prost pretok zraka okoli naprave,
kot prikazuje slika 2.

Na kondenzator (na zadnji strani) namestite
prilozene distancnike. (slika 3).

e Napravo poloZite na raven in suh prostor z
dobrim zraCenjem.

Namestite prilozene dodatke.

Elektricna povezava

Vasa naprava deluje pri enofazni napetosti
220-240V/50 Hz. Preden priklopite napravo,
se prepriCajte, da vsi parametri glavnega
elektricnega omrezja v vaSem gospodinjstvu
(napetost, tip toka, frekvenca) ustrezajo
delujoCim parametrom naprave.

e Podatki o napajalni napetosti in absorbirani
moci se nahajajo na nalepki na zadniji strani
zamrzovalnika.

¢ Elektricna napeljava mora ustrezati
zahtevam zakona.

« Ozemljitev naprave je obvezna.
Proizvajalec ne odgovarja za kakrsne koli
poskodbe ljudi, zivali ali dobrin, ki so
nastale zaradi neupostevanja dolo€enih
pogojev.

« Zaradi varnosti je naprava opremljena s
kablom in vtikacem (evropski tip, oznacen z
10/16A) z dvojnim ozemljitvenim stikom za
varnost. Ce vti¢nica ni istega tipa kot vtikag,
prosite specializiranega elektricarja, da ga
Zamenja.

¢ Ne uporabljajte podaljskov ali
vecnamenskih prilagojevalnikov.



Izklapljanje

Napravo izklopite tako, da odstranite vtikac iz
vtiCnice ali iz stikala z dvema poloma, ki se
nahaja pred vti¢nico.

Delovanje

Pred uporabo ocistite notranjost naprave
(glejte poglavje »Cis&enje).

Po cis€enju vklopite napravo in nastavite
gumb za termostat na sredino. Zelena in
rde€a svetleCa dioda na signalni ploS¢i morata
zasvetiti. Naprava naj deluje priblizno 2 uri,
preden vanjo spravite hrano.

Svezo hrano lahko zamrznete po najmanj 20
urah delovanja.

Opis naprave

(Slika 1)

Kljuka

Vrata

Ohisje luci

KoSare

Pladen]

OhiSje klju¢avnice
OhiSje termostata
Distan¢nik za prevoz

ONOOAWNE

28

Delovanje zamrzovalnika

Nastavitev temperature

Temperatura se nastavi s pomocjo gumba na
termostatu (slika 4), pri tem polozaj »MAX«
predstavlja najvisjo temperaturo.

DoseZena temperatura se razlikuje glede na
pogoje uporabe, kot so npr.: polozaj naprave,
temperatura prostora, pogostost odpiranja
vrat, preobilno polnjenje zamrzovalnika s
hrano. Glede na te dejavnike se polozaj
gumba na termostatu spreminja. Ce je
temperatura prostora okoli 32°C, se bo
termostat nastavil na srednji polozaj.

Sistem signaliziranja se nahaja na spredniji

strani zamrzovalnika (slika 5).

Vklju€uje:

1. Nastavitveni gumb na termostatu — nastavi
temperaturo v notranjosti.

2. Zelena dioda — kaze, da se naprava
napaja z elektricno energijo.

3. Rdeca dioda — napaka — zasveti, Ce je
temperatura v zamrzovalniku previsoka.
Dioda bo svetila 15-45 minut po zacetku
delovanja zamrzovalnika, nato se mora
ugasniti. Ce dioda sveti med delovanjem,
je prislo do napake.

4. Oranzna lucka LED - vklopljena funkcija
za hitro zamrzovanje — ¢e gumb nastavite
na polozaj »Superfreeze«, zasveti oranzna
lu€, kar pomeni, da je naprava v nacinu
»hitrega zamrzovanja«. Ta nacin se
samodejno izklopi po 50 urah, na kar
naprava deluje v varénem nacinu oranzna
luCka pa ugasne.

Tri diode dajejo podatke o nacinu delovanja

zamrzovalnika.



Nasveti za shranjevanje hrane

Zamrzovalnik je namenjen za daljSe
shranjevanje zamrznjene hrane kot tudi za
zamrzovanje sveze hrane.

Eden od osnovnih elementov za uspesno
zamrzovanje je embalaza.

Osnovi pogoiji, ki jih mora imeti embalaza, so:
biti mora nepropustna za zrak, ne sme vplivati
na hrano, biti mora odporna na nizke
temperature, tekoCine, mas¢obo, vodno paro,
vonjave in mora se dati Cistiti.

Te pogoje izpolnjujejo naslednje embalaze:
plasti¢ni ali aluminijasti film, plasti¢na ali
aluminijasta posoda, kozarci iz povoskane
lepenke ali plasticni kozarec.

POMEMBNO!

- Za zamrzovanje sveze hrane uporabite
koSare, ki so prilozene napravi.

- Ne dajajte v zamrzovalnik prevelike koliine
hrane naenkrat. Kakovost hrane se najbolje
ohrani, Ce je ta globoko zamrznjena v ¢im
krajSem Casu. Zato ni priporocljivo preseci
zmoznosti zamrzovanja naprave, ki je to¢no
dolocena na »IZDELKA DOKUMENT«.

- Sveza hrana ne sme priti v stik z Ze
zamrznjeno hrano.

- Ce ste kupili Ze zamrznjeno hrano, jo lahko
spravite v zamrzovalnik brez nastavljanja
termostata.

- Ce datum zamrzovanja ni omenjen na
embalazi, vzemite za osnovno merilo obdobje
najvec treh mesecev.

- Hrane, tudi delno odmrznjene, ne smete
ponovno zamrzniti. Treba jo je takoj uporabiti
ali skuhati in nato ponovno zamrzniti.

- PijaCe z mehurcki se v zamrzovalniku ne
bodo ohranile.

- V primeru izpada elektrike, ne odpirajte vrat
naprave. Zamrznjena hrana ne bo prizadeta,
Ce izpad traja manj kot 36 ur.

Zamrzovanje s funkcijo »Superfrost«
 Nastavite gumb na polozZaj za super
zamrzovanje. Vklopi se lu¢ka »Superfrost«.

* PoCakajte 24 ur.

» Sveza zivila postavite v zamrzovalnik. Da bi
Zivila hitro zamrznila, jih morate ob namestitvi
v zamrzovalnik postaviti v stik z notranjimi
stenami.
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* Med delovanjem funkcije »Superfrost« se
hitro zamrzovanje po 50 urah samodejno
izklopi.

Pomembno

Ko gumb nastavite na polozaj
»Superfrost«, se kompresor morda nekaj
minut ne bo vklopil. To je posledica
vgrajenega stikala za zamik dviga
temperature, ki podaljSuje zivljenjsko dobo
naprave.

Funkcije »Superfrost« ne vklopite:

- ko v zamrzovalniku shranjujete zamrznjena
Zivila;

- ko dnevno zamrznete do pribl. 2 kg svezih
Zivil.

Odtajanje naprave

e PriporoCamo, da odtajate zamrzovalnik
vsaj dvakrat na leto ali ko je debelina plasti
ledu prevelika.

e Nastajanje ledu je normalen pojav.

e Koli€ina in hitrost nastajanja ledu je
odvisna od prostorskih pogojev in pogostosti
odpiranja vrat zamrzovalnika.

e PriporoCamo, da napravo odtajate, ko je
koli¢ina zamrznjene hrane najmanjsa.

e Pred odtajanjem nastavite gumb na
termostatu na visji polozaj, da se hrana shrani
bolj mrzla.

- Izkljuc€ite napravo.

- Odstranite zamrznjeno hrano, jo zavijte v
vec plasti papirja in jo postavite v hladilnik ali
v hladen prostor.

Vzemite ploS¢o za loCevanje in jo postavite v
zamrzovalnik v smeri kapalne cevi. Odstranite
zapiralni ¢ep. Voda se bo zbirala na posebni
pladenj (ploS¢€a za loCevanje). Ko se led odtali
in voda odtecCe, obriSite s krpo ali gobo in
pustite, da se dobro posusi. Vrnite zapiralni
Cep na njegovo mesto. (Slika 6)

Za hitrejSe odtajanje pustite vrata odprta.

Za odstranjevanje ledu ne uporabljajte
ostrih kovinskih delov.

Za odtajanje ne uporabljajte suSilnikov za
lase ali drugih elektricnih naprav za
segrevanje.



Notranje ¢is¢enje

Pred zacetkom CiSCenja, izklopite napravo iz
elektricnega napajanja.

e Napravo je priporocljivo Cistiti po odtajanju.
« Notranjost ocCistite z mlacno vodo, kateri
ste dodali nekaj nevtralnega Cistilnega
sredstva. Ne uporabljajte sredstev, ki pus€ajo
mocan vonj, kot so milo, pralna sredstva,
bencin ali aceton.

« Obrisite z mokro gobo in posusite z mehko
krpo.

Pri tem ne uporabljajte preve€ vode, saj se
lahko izlije v toplotno izolacijo naprave in
povzroCi neprijetne vonjave.

Ne pozabite s Cisto krpo ocistiti tudi tesnila na
vratih, Se posebej pod rebri.

Zunanje ciséenje

e Zunanjost zamrzovalnika o istite z gobo,
namoceno v toplo milnico, jo obriSite z mehko
krpo in pustite, da se posusi.

« Zunanje dele hladilnega sistema (motorni
kompresor, kondenzator, cev za povezavo)
oCistite z mehko krtacko ali s sesalnikom. Pri
tem pazite, da ne poskodujete cevi ali
izklju€ite kablov.

Ne uporabljajte Cistilnih ali abrazivnih
sredstev.

¢ Po CiS€enju postavite dodatke na njihovo
mesto in vkljuCite napravo.
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Zamenjava notranje Zarnice

Ce Zarnica pregori, izkljugite napravo iz
elektricnega napajanja. Odstranite okrov
Zarnice. PrepriCajte se, da je lu€ zarnica
privita. Ponovno vkljugite napravo. Ce lug e
vedno ne sveti, jo zamenjajte z drugo, model
E14-15W. Privijte okrov Zarnice na svoje
mesto.

Lucka, uporabljena v tej napravi, ni primerna

za razsvetljavo prostorov v gospodinjstvu.
Namembnost te luCke je pomagati
uporabniku, da lahko daje Zivila v hladilnik /
zamrzovalnik na varen in udoben nacin.
Luci, uporabljene v tej napravi, morajo
prenesti ekstremne fizicne pogoje, kot so
temperature pod -20°C.

Vodi¢ za iskanje napak

Naprava ne deluje.

e Napaka pri napajanju.

e Vtika€ na napajalnem kablu ni dobro
vstavljen v vti¢nico.

e Varovalka je pregorela.

e Termostat je na polozaju »OFF«.

Temperatura ni dovolj nizka (sveti rdeca

dioda).

e Hrana preprecCuje zapiranje vrat.

e Naprava ni pravilno postavljena.

e Naprava je postavljena preblizu toplotnega
vira.

e Gumb na termostatu ni na pravem
polozaju.

Pretirano nastajanje ledu

e Vrata niso pravilno zaprta.

Notranja lu¢ ne deluje

e Zarnica je pregorela. Izklopite napravo iz
napeljave, odstranite Zarnico in jo
zamenijajte z novo.

Naslednje napake niso dejanske napake:

e Zvoki in hrup, ki prihaja iz naprave:
kroZenje hladila v sistemu.



Hrup med delovanjem Y o o .
Sumenije in klokotanje, ki ga povzroca

Da bi temperatura ostala tak$na, kot ste jo krozenje hladila v napravi, je povsem
nastavili, se mora kompresor naprave normalen pojav pri delovanju.

obc¢asno vkljuciti.

Hrup, ki se ob tem slidi, je povsem normalen. Opozorilo!

Hrup se zmanj$a, ko naprava doseze Naprave ali njenih elektri¢nih delov nikoli ne
temperaturo delovanja. popravljajte sami. Popravila, ki jih izvede

nepooblas€ena oseba, so nevarna za

Kompresor oddaja brneci zvok. Ob vklopu o " . N
uporabnika in pomenijo preklic garancije.

kompresorja lahko postane zvok moc¢nejsi.

Ce se na izdelku ali embalaZi nahaja znak, mmm to pomeni, da z izdelkom ne smete
ravnati tako kot z ostalimi gospodinjskimi odpadki. Napravo morate oddati na primernem
zbiraliS€u za recikliranje elektriCnih in elektronskih naprav. Nepravilno odlaganje izdelka
lahko pripelje do negativnih u€inkov na okolje in zdravje ljudi, kar pa lahko preprecCite s
pravilnim odlaganjem vaSe stare naprave. Za podrobne informacije o recikliranju tega
izdelka se obrnite na lokalni mestni urad, komunalno sluzbo ali trgovino, kjer ste izdelek
kupili.
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Cestitamo na Vasem izboru!

Hladnjak koji ste kupili je jedam od proizvoda tvrtke BEKO i
predstavlja uravnotezeni spoj tehnike zamrzavanja i
estetskog izgleda. Ima novi i atraktivni dizajn i graden je
prema europskim i drzavnim standardima koji jamce njegov rad
I sigurnosne osobine. U isto vrijeme, tvar za hladenje, R600a,
ne Steti okoliSu i ozonski omotac.

Da biste dobili najbolje od VaSeg hladnjaka, savjetujemo Vam

da paZljivo procitate informacije koje su dane u ovim uputama.

Savjeti za reciklazu starog aparata

Ako vas novi kupljeni uredaj zamjenjuje stari uredaj, morate
imati na umu nekoliko aspekata:

Stari aparati nisu bezvrijedno smece. Njihovo odlaganje, uz
cuvanje okoliSa, omogucava reciklaZzu vaznih sirovina.
Onemogucite Vas stari uredaj:

- iskljulite uredaj iz struje;

- uklonite strujni kabel (prerezite ga);

- uklonite eventualne brave na vratima da biste sprijecili da se
djeca zaglave unutra dok se igraju i ugrize Zivot.

Uredaji za zamrzavanje sadrze izolacijski materijal i tvari za
zamrzavanje kojim atreba odgovarajuca reciklaza.

[i] poDACI

BRNENERG! 5§

SUPPLIER’S NAME

MODEL IDENTIFIER —> (

Podaci 0 modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
mogu se dobiti unosom sledece mrezne stranice i pretragom
po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
) oznaci potroSnje elektriCne energije.

https://eprel.ec.europa.eu/

Uredaj ne smiju koristiti osobe smanjenjih fizickih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti, te
osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, osim ako su pod nadzorom ili ih je uporabi
proizvoda poucila osoba odgovorna za njihovu sigurnost. Djecu je potrebno nadzirati kako
se ne bi igrala uredajem.
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Reciklaza pakiranja

Upozorenje!

Nemojte dopustiti djeci da se igraju s
pakiranjem ili njegovim dijelovvima.
Postoji opasnost od gusenja ambalazom
od valovitog kartoba i plasti€¢nom folijom.

Da Vam bio dostavljen u dobrom stanju,
uredaj je zasticen odgovarajuéim pakiranjem.
Svi materijali pakiranja ne Stete okoliSu i mogu
se reciklirati. Molimo pomozite nam sa
reciklazom pakiranja i zastitom okolisa!

VAZNO!

Prije stavljanja uredaja u pogon, paZljivo i u
potpunosti procitajte ove upute. One sadrze
vazne informacije koje se tiCu instalacije,
uporabe i odrZzavanja uredaja.

Proizvodac je osoboden odgovornosti ako se
ne budete pridrzavali informacija sadrzanih u
ovom dokumentu. Drzite upute na sigurnom da
biste lako mogli do njih u slu€aju da vam
zatrebaju. Takoder ih kasnije moze koristiti
drugi korisnik.

PAZNJA!

Uredaj se mora koristiti samo za
predvidenu svrhu (uporaba u kuéanstvu),
u odgovarajuéim podrucjima, zasti¢en od
kiSe, vlage ili drugih vremenskih utjecaja.

Upute za prijevoz

Uredaj se, koliko god je to moguce, treba
prevoziti u uspravnom polozaju. Pakiranje za
vrijeme transporta mora biti u savrSenom
stanju.

Ako je za vrijeme transporta uredaj bio
postovljen horizontalno (samo prema
oznakama na pakiranju), savjetuje se da se
uredaj prije stavljanja u pogon ostavi da
miruje 4 sati da bi se dozvolilo da se sklop
hladnjaka slegne.

Nepridrzavanje ovih pravila moze prouzrociti
kvar kompresora motora i povlac¢enje jamstva.
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Upozorenja i opéi savjeti

® Ne ukljuCujte aparat u struju ako ste
primijetili gresku.

e Popravke moraju vrsiti samo kvalificirane
osobe.

e U sljedecim situacijama, molimo iskljucite
uredaj iz struje:

- kad potpuno odledujete uredaj;

- kad Cistite ureda.

Da biste iskljulili uredaj iz struje, vucite za
utikac, ne za kabel!

e Osigurajte minimalni prostor izmedu uredaja
i zida na koji je uredaj naslonjen.

e Ne penijite se na ureda,.

® Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem ili
u uredaju.

o Nikada ne koristite elektriChe aparate u
hladnjaku za odmrzavanje.

e Ne koristite uredaj blizu uredaja za grijanje,
Stednjaka ili drugih izvora topline i vatre.

e Ne ostavljajte uredaj otvoren dulje nego je to
potrebni da biste ostavili ili izvadili hranu.

e Ne ostavljajte hranu u uredaju ako ne radi.
e Ne stavljajte unutra proizvode koje sadrze
zapaljive ili eksplozivne plinove.

e Ne drZite gazirana pi¢a (sok, mineralnu
vodu, pjenusac, itd.) Skrinji. boca moze
eksplodirati! Ne zamrzavaijte pi¢a u plasti¢nim
bocama.

e ne jedite led ili sladoled odmah nakon $to
ste ih izvadili iz Skrinje jer mogu prouzrociti
ozljede slicne opeklinama.

e Nikada ne dirajte hladne metalne dijelove
mokrim rukama jer se Vase mokre ruke mogu
brzo zamrznuti na jako hladnim povrSinama.
e Za uporabu aparata tijgkom skladistenja i
transporta, dostavljeni su grani¢nici izmedu
vrata i ormara (na prednjoj i straznjoj strani).
GraniCnici se trebaju ukloniti prije uklju€ivanja
uredaja.

e Pretjerane nakupine leda na okviru i
koSarama treba redovito uklanjati pomocu
dostavljenog plasti¢nog strugaca. Ne koristite
bilo kakve metalne predmete za uklanjanje
leda.

Prisutnost ovih nakupina leda onemogucéava
pravilno zatvaranje vrata.



e Ako nekoristite uredaj nekoliko dana, ne
savjetuje se da ga iskljucite. Ako ga ne
koristite dulje vrijeme, molimo napravite
sljedece:

- iskljuCite uredaj iz struje;

- ispraznite Skrinju;

- odmrznite ga i oCistite;

- ostavite vrata otvorena da bi sprijeCili
stvaranje neugodnih mirisa.

e Ako je kabel napajanja oStecen, mora ga
zamijeniti proizvodac, njegov serviser ili
jednako kvalificirana osoba da bi se izbjegla
opasnost.

e Ako Vas$ uredaj ima bravu za zakljuCavanje,
drzite ga zakljulanim i spremite klju€ na
sigurno mjesto, van dohvata djece. Ako
odlazete uredaj s bravom za zaklju€avanje,
pazite da je onesposobljena. Vrlo je vazno to
napraviti da bi se sprijeCilo da se djeca ne
zaglave unutra, zbog ¢ega bi mogla poginuti.

Instalacija

Ovaj uredaj je dizajniran za rad pri temperaturi
okoline izmedu -15°C i +43°C. Ukoliko je
temperatura okoline iznad +43°C, moze se
povisiti temperatura unutar uredaja.
Uredaj postavite sto dalje od bilo kakvih izvora
topline i vatre. Postavljanje u toplu sobu,
direktno izlaganje suncevoj svjetlosti ili blizu
izvora topline (grijalice, Stednjaci, pec¢nice),
moze povecati potrosnju energije i smanijiti
vijek trajanja proizvoda.
e Molimo odrzavajte sljede¢e minimalne
udaljenosti:

¢ 100 cm od Stednjaka na ugljen ili ulje;

¢ 150 cm od elektriCnih i plinskih Stednjaka.

¢ Osigurajte slobodan protok zraka oko
uredaja, postujuéi udaljenosti prikazane u
Dijelu 1

Spajajte dostavljene dijelove za odrzavanje
prostora na kondenzator (na straznjoj strani).
(Slika 3)

¢ Stavite uredaj na savr§eno ravno, suho i
dobro prozraceno mjesto.

Spojite dostavljene dodatke.
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Elektricno spajanje

Va$ aparat je namijenjen uporabi pri
jednofaznoj struju od 220-240V/50 Hz. Prije
ukljucivanja uredaja, molimo pazite da se
parametri struje u vasoj kuci (napon, vrsta
struje, frekvencija) slaZzu s radnim parametrima
uredaja.

¢ Informacije koje se ti€u napona struje i
potroSnje snage su dane na oznaci koja se nalazi
na straznjoj strani Skrinje.

e ElektriCne instalacije moraju udovoljavati
zakonskim uvjetima.

« Uzemljenje uredaja je obvezatno.
Proizvodac nije odgovoran ni za kakvu
Stetu nad osobama, zivotinjama ili
stvarima koje mogu biti posljedica
nepridrzavanja odredenih uvjeta.

« Uredaj je opremljen kabelom i utikaCem
(europski tip, oznacen 10/16 A) s dvostrukim
kontaktom uzemljenja zbog sigurnosti. Ako
utiCnica nije iste vrste kao utika¢, molimo
zatrazite od kvalificiranog elektricara da ga
zamijeni.

e Ne koristite produzne kabele ili viSestruke
adaptere.

Isklju¢ivanje

Iskljulivanje mora biti moguce isklju¢enjem iz
utiCnice pomocu prekidaca s dva pola koji se
stavlja ispred uti¢nice.

Rad

Prije stavljanja u pogon, ocistite unutrasnjost
uredaja (vidite poglavlje ,Cis¢enje”)

Nakon zavrSetka ove operacije, molimo
ponovno ukljuCite uredaj u struju, prilagodite
gumb termostata na sredniji polozaj. Zelena i
crvena LED svjetla moraju svijetliti. Ostavite
uredaj da radi otprilike 2 sata bez stavljanja
hrane unutra.

Zamrzavanje svjezZe hrane je moguce nakon
20 minuta rada.



Opis uredaja
(Slika 1)

Drska vrata

Vrata

Kuciste svjetla

KosSare

Pladanj

Kuciste brave

Kutija termostata

Dio za odrZzavanje razdaljine za
transport

ONOOhWNE

Rad Skrinje
Postavljanje temperature

Temperatura Skrinje se prilagodava gumbom
montiranim na termostatu (slika. 4), polozaj
,MAX” je najniza temperatura.

Postignute temperature se mogu razlikovati
prema uvjetima uporabe, kao $to su: mjesto na
kojem uredaj stojim temperatura okolinem
uCestalost otvaranja vrata, koli€ina punjenja
hranom. PoloZaj gumba termostata ¢e se
mijenjati prema ovim faktorima. Obi¢no, ako je
na primjer temperatura okoline 32°C, termostat
Ce biti prilagoden na srednji polozaj.

Signalni sustav se nalazi na prednjem

dijelu skrinje (Slika 5)

On ukljuuje:

1. Gumb za prilagodavanje termostata —
podeSavanje unutarnje temperature.

2. zelena LED lampica - pokazuje da uredaj
prima struju.

3. crvena LED lampica — svijetli ako je
temperatura u Skrinji previsoka. LED lampica
¢e svijetliti oko 15-45 minuta nakon
ukljuCivanja uredaja, nakon toga se mora
iskljuciti. Ako se LED lampica ukljuéi za
vrijeme rada, to znaci da je doSlo do kvara.

4. Narancasti gumb — aktivirana funkcija brzog
zamrzavanja — namjestanjem gumba u
polozaj Superzamrzavanje ukljucit e se
narancasta LED dioda koja ukazuje na to da
je uredaj zapoceo s na¢inom rada ,brzo
zamrzavanje”. Ovaj nacin rada prekida se
automatski nakon 50 sati, potom uredaj radi u
ekonomi¢nom nacinu rada i iskljuCuje se
narancCasta LED dioda.

Tri LED lampice pruzaju informacije o nacinu

rada Skrinje.

Upute za uporabu

Savjeti za ¢uvanje hrane

Skrinja je zami$ljena za &uvanje smrzbute hrane
dulje vrijeme, kao i za smrzavanje svjeZe hrane.
Jedan od glavnih elemenata za uspje$no
zamrzavanje je pakiranje.

Glavni uvjeti koje pakiranje mora zadovoljavati
su sljedeci: da ne propusta zrak, da bude
inertno prema pakiranoj hrani, da bude otporno
na niske temperature, da bude otporno na
tekucine, masnocu, vodenu paru, mirise i da se
moze prati.

Ove uvjete zadovoljavaju sljedece vrste
pakiranja: plasti¢ne i aluminijske folije, plasti¢ne
i aluminijske vrecice, ¢ase od kartona
premazane voskom ili plasti¢ne ¢aSe.

VAZNO!

- Za zamrzavanje svjeze hrane, molimo Koristite
dostavljene koSare za ureda;.

- Ne stavljajte u Skrinju velike koli¢ine hrane
odjednom. Kvaliteta hrane se najbolje oCuva
ako se duboko smrzne €im prije. Zato se
savjetuje da ne prijedete kapacitet zamrzavanja
uredaja naveden u ,Informacijama o uredaju".

- Svjeza hrana ne smije doc¢i u kontakt s hranom
koja je ve¢ zamrznuta.

- Smrznuta hrana koju ste kupili se moze staviti
u Skrinju bez podeSavanja termostata.

Ako na pakiranju nije naveden datum, molimo
uzmite u obzir razdoblje od najviSe 3 mjeseca
kao opcu uputu.

- Hrana, €ak i ako je djelomi¢no odmrznuta, se
ne smije opet zamrzavati, mora se odmah
konzumirati ili skuhati i onda ponovno
zamrznuti.

- Gazirana pic¢a se ne smiju drzati u Skrinji.

- U slucaju nestanka struje, ne otvarajte vrata
uredaja. Smrznutoj hrani nece biti niSta ako
nestanak struje traje kra¢e od 36 sata.

Zamrzavanje pomocu funkcije
Superzamrzavanje

» Okrenite gumb u polozZaj superzamrzavanje.
Upalit ¢e se lampica Superzamrzavanje.

* PriCekajte 24 sata.

« Stavite svjezu hranu u zamrzivac¢. Da bi se
postiglo brzo zamrzavanje, hrana bi trebala
dodirivati unutarnje stijenke pri stavljanju u
zamrzivac.

* Uredaj za superzamrzavanje automatski
iskljuCuje postupak brzog zamrzavanja nakon
50 sati.



Vazno

Kad okrenete gumb u polozaj
Superzamrzavanje, kompresor se mozda
nece ukljuéiti nekoliko minuta. Razlog
tomu je ugradena sklopka s odgodom
porasta koja je namijenjena povecéanju
zivotnog vijeka rashladne jedinice.

Funkciju Superzamrzavanja ne smijete
ukljuciti:

— kad stavljate zamrznutu hranu u zamrzivac,
— kad zamrzavate do otprilike 2 kg svjeze
hrane dnevno.

Odmrzavanje uredaja

® Savjetujemo Vam da odmrzavate ureda;j
najmanje dva puta godisSnje ili kad led postane
predebeo.

o Nakupljanje leda je posve normalno.

o Koli¢ina i brzina nakupljanja leda ovisi 0
uvjetima okoline i u€estalosti otvaranja vrata.

® Savjetujemo Vam da odmrzavate Skrinju kad
je koli€¢ina smrznute hrane najmanja.

® Prije odmrzavanja, prilagodite gumb
termostata na viSi polozaj tako da hrana bude
viSe smrnuta.

- iskljucite uredaj iz struje.

- lzvadite smrznutu hranu, umotajte je u
nekoliko listova papira i stavite je na hladno
mjesto.

Uzmite razdjelnu ploc€u | stavite je ispod Skrinje
u smjeru cijevi za otjecanje. lzvadite ¢ep. Voda
koja bude otjecala ¢e se odliti u poseban
pladanje (odjelna plo¢a). Nakok topljenja leda i
otjecanja vode, molimo obriSite krpom ili
spuzvom, | zatim dobro osusite. Vratite Cep
nazad na mjesto. (Slika 6)

Za brzo topljenje molimo ostavite vrata
otvorena.

Ne koristite oStre metalne predmete za
uklanjanje leda.

Ne koristite fen ili elektricne aparate za
grijanje za odmrzavanje.

Ciséenje unutrasnjosti

Prije poCertka CiScenja, iskljulite uredaj iz struje.
e Savjetujemo Cid¢enje aparata kad ga
odmrznete.

e Operite unutradnjost mlakom vodom u koju
ste dodali malo neutralnog deterdzenta. Ne
koristite sapun, deterdzent, benzin ili aceton jer
mogu ostaviti jak miris.

Upute za uporabu

e ObriSite mokrom spuzvom i osusite mekom
krpom.

Za vrijeme te operacije, izbjegavajte visak vode,
da biste sprijecili njen ulazak u termalnu
izolaciju uredaja, Sto moze rezultirati neugodnim
mirisima.

Ne zaboravite takoder Cistom krpom odistiti
reSetku vrata, posebno ispod rebara.
CiSéenje vanjskog dijela

¢ Ocistite vanjski dio Skrinje spuzvom i toplom
vodom sa sapunom, obriSite mekom krpom i
osusite.

« Ciséenje vanjskog dijela sklopa za
zamrzavanje (kompresor motora, kondenzator,
cijevi za spajanje) se treba izvrSiti mekom
Cetkom ili usisavacem. Za vrijeme te operacije,
molimo pazite da ne pomaknete cijevi ili otpojite
kabele.

Ne koristite tvari za €iS¢enje ili abrazivne
tvari!

¢ Nakon Sto zavrSite sa CiScenjem vratite
dodatke na mjesto i ukljulite uredaj.

Zamjena unutarnje zarulje

Ako zarulja izgori, iskljulite uredaj iz struje.
Izvadite okvir Zarulje. Pazite da je zarulja dobro
zavrnuta. Ponovno ukljucite uredaj. Ako se
lampa jos ne pali, zamijenite je drugom,
modelom E14-15W. Ponovno namontirajte okvir
Zarulje na mjesto.

Lampa koja se koristi u ovom uredaju nije
podesna za uporabu za osvjetljenje doma.
Predvidena namjena ove lampe je da
pomogne korisniku da stavi hranu u
hladnjak/Skrinju na siguran i ugodan nacin.
Svijetiljke ovog uredaja moraju podnijeti
ekstremne uvjete poput temperatura nizih od
-20°C.



Vodi¢ za pronalaZenje
kvarova

Uredaj ne radi.

@ Doslo je do nestanka struje.

e UtikaC kabela nije dobro umetnut u uti¢nicu.
® Pregorio je osigurac.

® Termostat je na polozaju ,,0”.

Temperature nisu dovoljno niske
(svijetli crvena lampica).

® \Vrata se ne mogu zatvoriti od hrane.

e Uredaj nije postavljen kako treba.

e Uredaj je preblizu izvoru topline.

o Gumb termostata nije na toénom polozaju.
Pretjerano nakupljanje leda

® Vrata nisu zatvorena kako treba.

Unutarnje svjetlo ne radi
® Pregorjela je Zarulja. Iskljucite uredaj iz struje,
izvadite Zarulju i zamijenite je novom.

Sljedec¢e nisu kvarovi

® Moguce klimanje i udarci koji dolaze iz
aparata: cirkulacija tvari za hladenje u
sustavu.

Upute za uporabu

Buka za vrijeme rada

Da bi odrzao temperaturu na vrijednosti koju
ste postavili, kompresor uredaja se povremeno
ukljuCuje.

Buka koja se Cuje u takvim situacijama je
normalna.

Ona se smanjuje ¢im uredaj dosegne
temperaturu rada.

Zujanje dolazi od kompresora. Moze postati
malo jaCe kad se kompresor ukljuci.

Zvuk tekucine dolazi iz sredstva za hladenje
koje kruzi cijevima uredaja, i potpuno je
normalan.

Upozorenje!

Nikad nemojte sami pokuSavati popraviti
aparat ili njegove elektricne komponente. Bilo
koja popravka koju izvrSe neovlastene osobe
moze dovesti do ponistenja jamstva.

5§

uzrokovani neodgovarajuéim

Znak mEE na proizvodu ili pakiranju oznacava da se proizvod ne smije tretirati kao kucni
otpad. Umjesto toga, treba se predati u odgovaraju¢em centru za reciklazu elektriCne i
elektronske opreme. Osiguranjem pravilnog odlaganja ovog proizvoda, pomoci éete u
sprieCavanju mogucéih negativnih posljedica na okolinu i zdravlje ljudi, koji bi inace bili
rukovanjem otpadom ovog proizvoda.
informacije o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite se u ured lokalne samouprave, Vasu
tvrtku za zbrinjavanje otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

Za detaljnije
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Instructions d'utilisation

Félicitations pour votre choix!

Le congélateur que vous avez acheté est un des produits de la
marque BEKO. Construit conformément aux standards
européens et internationaux, cet appareil a été concu dans le
respect de I'environnement et la recherche de performances
pour vous apporter la plus grande satisfaction.
Pour une meilleure utilisation de votre congélateur, nous vous
conseillons de lire attentivement cette notice.

Recyclage de votre ancien appareil
Si l'appareil que vous venez d'acheter remplace un ancien
appareil, vous devez tenir compte de ce qui suit pour vous en
débarasser.
Les anciens appareils ne sont pas des déchets sans valeur.
Leur recyclage permet la récupération des matieres premieres
importantes tout en préservant I'environnement.
Rendez inutilisable votre ancien appareil:

- débranchez I'appareil du réseau électrique;

- enlevez le cable d'alimentation (coupez-le);

- enlevez les éventuels blocages de la porte pour éviter que des
enfants puissent restés enfermés dans le congélateur et mettre
en danger leurs vies.

Les appareils frigorifiques contiennent des materiaux d'isolation

et des agents frigorifiques qui ont besoin d'un recyclage adapté.

Les piéces détachées d’origine sont disponibles pendant 10 ans,
a compter de la date d’achat du produit.

[i] INFORMATIONS

Vous pouvez accéder aux informations relatives au modele
- ENEHG 7 % telles que sauvegardées dans la base de données des pro-

duits en entrant le site internet suivant et en recherchant
SUPPLIER'S NAME MopEL IDENTIFIER ——> (*) | |'identifiant de votre modeéle (¥) qui se trouve sur la vignette

A3 Q -

https://eprel.ec.europa.eu/

Cet appareil ne sera pas utilisé par des personnes ayant capacites physiques, sensorielles
ou mentales réduites, ou sans experience concernant l'utilisation de |'appareil, si une
personne responsable de leur sécurité ne les a pas instruites pour ce but.

Les enfants doivent étre surveillés pour avoir la certitude qu'ils ne jouent pas avec
I'appareil.
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Recyclage de I'emballage

ATTENTION!

Ne laissez pas les enfants jouer avec
I'emballage. Des piéces de carton ondulé
ou film en plastique peuvent provoquer la
suffocation.

Pour vous parvenir dans de bonnes
conditions, I'appareil a été protégé avec un
emballage approprié. Tous les matériaux de
I'emballage sont compatibles avec
I'environnement et recyclables. Respectez la
collecte de déchets recyclables, en vous
renseignant aupres des authorités locales.

Instructions de transport

L'appareil doit étre transporté, si possible, en
position verticale. L'emballage doit étre en
condition parfaite pendant le transport.

Si pendant le transport I'appareil a été placé
en position horizontale (conformément aux
marquages sur I'emballage), nous vous
recommandons de laisser reposer I'appreil
durant 4 herures avant la mise en
fonctionnement, pour permettre la stabilisation
du circuit frigorifique. Si ces instructions ne
sont pas respectées, cela peut provoquer le
déréglage du compresseur et 'annualtion de
la garantie.

Avertissements et conseils

IMPORTANT!

Avant la mise en fonctionnement de l'appareil,
lisez attentivement et entierement ces
instructions. Elles contiennent des informations
importantes concernant l'installation, l'utilisation
et l'entretien de l'appareil.

Le fabricant se dégage de toute responsabilité
si les informations contenues dans ce
document ne sont pas respectées. Gardez
cette notice dans une place sdre pour le
consulter en cas de besoin. Si 'appareil est
cédeé a une tierce personne, cette notice doit
accompagner I'apppareil.

ATTENTION!

Cet appareil doit étre utilisé seulement
dans le but pour lequel il a été concu
(utilisation domestique), dans des lieux
adéquats, loin de la pluie et de I’humidité.

Instructions d'utilisation

® Ne branchez pas l'appareil si vous avez
constaté un défaut.

e Les réparations doivent étre effectuées
exclusivement par une personne qualifiée.

e Dans les situations suivantes nous vous
prions de débrancher l'appareil:

- quand vous dégivrez completement I'appareil;
- quand vous nettoyez l'appareil.

Pour débrancher I'appareil, tirez sur la
fiche, non pas le cable!

e Assurez I'espace minimum entre I'appareil
et le mur.

e Ne montez pas sur l'appareil.

e Ne permettez pas aux enfants de jouer ou
se cacher dans l'appareil.

e N'utilisez en aucun cas d’appareils
électriques dans le congélateur pour le
dégivrage.

e N'installez pas le congélateur prés des
appareils de chauffage, cuisiniéres ou autres
sources de chaleur.

e Ne laissez pas la porte du congélateur
ouverte plus gu'il est nécessaire pour y
introduire ou enlever des denrées.

e Ne laissez pas les denrées dans l'appareil
s'il ne fonctionne pas.

e Ne mettez pas dans le congélateur de
produits inflammables ou explosives.

e Ne mettez pas de boissons acidulées (jus,
eau minérale, champagne, etc.) dans le
congélateur; la bouteille peut exploser! Ne
congelez pas de boissons dans des bouteilles
en plastique.

e Ne mangez pas des cubes de glace ou de
la glace immédiatement apres les avoir sortis
du congélateur.

e Ne touchez jamais les parties métaliques
froides ou les denrées congelées avec les
mains humides.

e Pour la protection de l'appareil pendant le
stockage et le transport, il est prevu avec des
pieces d'écartement entre la porte et le
cabinet (dans la partie avant et arriere). Ces
pieces d'écartement seront enlevées avant de
mettre I'appareil en fonction.
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e ['accumulation excessive de glace sur le
cadre et sur les paniers doit étre enlevée
regulierement a l'aide de la palette en
plastique livrée avec l'appareil.

Cette accumulation de glace a pour
conséquence l'impossibilité de fermer
correctement la porte.

e Sivous n'utilisez pas votre appareil sur une
longue période, nous vous conseillons de
procéder comme suit:

- débranchez l'appareil;

- videz l'appareil,

- dégivrez-le et nettoyez-le;

- laissez la porte ouverte pour éviter la
formation d’odeurs désagréables.

e Sile cordon d’alimentation est endommagé,
celui-ci doit étre remplacé par le fabricant, ses
agents agréés ou tout autre agent qualifié afin
d'étre a l'abri de tout danger.

e Gardez votre appareil fermé a clé et rangez
la clé dans un lieu sdr, loin de la portée des
enfants. Si vous recyclez un appareil avec
une serrure, assurez-vous que le systéme de
blocage soit inutilisable. Cela est trés
important pour éviter que des enfants
puissent rester enfermés dedans.

Installation

Cet appareil a été concu pour fonctionner a
une température ambiante comprise entre
-15°C et +43°C.Si la température ambiente
est supérieure a +43°C, la température peut
augmenter a l'intérieur l'appareil.

Installez I'appareil loin de toute source de
chaleur et de feu. L’installation dans une
chambre chaude ou prés d'une source de
chaleur (réchauds, cuisiniéres, fours, etc.), ou
encore |'exposition directe aux rayons du
soleil vont augmenter la consommation
d'énergie et raccourcir la durée de vie du
congélateur.
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e Nous vous prions de respecter les distances
minimales suivantes (figure2):

e 100 cm des cuisiniéres a charbons ou a

I'huile;

e 150 cm des cuisinieres électriques ou a gaz.
Mettez sur le condenseur (dans la partie
arriere) les limiteurs livrés avec l'appareil.
(figure 3).

e Installez I'appareil sur un sol parfaitement
plan et horizontal dans un lieu sec et bien
aére.

Montez les accessoires livrées.

Raccordement au réseau
électrique

Votre appareil est congu pour fonctionner a une
tension monophasique de 220-240V/50 Hz.
Avant de brancher 'appareil, vérifiez que les
parameétres du réseau de votre maison (tension,
type de courant, fréquence) correspondent aux
paramétres de fonctionnement de I'appareil.

e Les informations concernant la tension
d'alimentation et la puissance se trouvent sur la
plague signalétique située dans la partie arriere
du congélateur.

¢ L'installation électrique doit étre conforme
a la réglementation.

e Lamise alaterre de l'appareil est
obligatoire. Le fabricant ne peut étre tenu
pour responsable de tout incident sur les
personnes, animaux ou biens, si ces
conditions ne sont pas respectées.

e L'appareil est muni d’'un cordon
d'alimentation et d’'une fiche (type européen,
marque 10/16A) avec un contact double de
mise a la terre pour sécurité. Si la prise de
courant n'est pas du méme type que la fiche,
nous vous recommandons de la faire
remplacer par un électricien.

o N'utilisez pas de rallonge ou multiprise.

e La mise hors tension de I'appareil doit étre
possible en débranchant la fiche de la prise
de courant ou par un interrupteur de réseau a
deux poles placé avant la prise.



Le dispositif de signalisation se trouve a
'avant du congélateur (fig. 5).

Mise en fonctionnement

Avant la mise en fonctionnement, nettoyez

I'intérieur de I'appareil (voir le chapitre
“‘Nettoyage").

Banchez l'appareil, et réglez le bouton du
termostat & une position moyenne. Les
voyants verts et rouges du bloc de
signalisation doivent s'allumer. Laissez
I'appareil fonctionner pendant environ 2
heures sans y mettre de denrées.

La congélation des denrées fraiches est
possibleapres un minimum de 20 heures de
fonctionnement.

Description de lI'appareil
(fig. 1)

1 - Poigné de porte

2 - Porte

3 - Lampe

4 - Paniers

5 - Panneau de séparation

6 - Serrure

7 - Signalisations

8 - Ecarteur pour le transport
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2.

3.

Bouton de réglage du thermostat

Voyant vert — indique que Il'appareil est
sous tension.

Voyant rouge — s'allume sila
température dans le congélateur est trop
élevéee. A la mise en fonctionnement, le
voyant s’allume 15 a 45 minutes apres. I
s'éteint lorsque 'appareil atteint une
température de fonctionnement normale.
Le témoin orange -fonction congélation
rapide- s’illumine lorsque vous réglez la
molette sur la position SuperCongélation,
ce qui indique que I'appareil se met en
mode "congélation rapide". L'appareil
sortira automatiquement de ce mode
apres 50 heures de fonctionnement. Il
passera ensuite en mode économique, et
le témoin orange s’éteindra.



Conseils pour la conservation
des denrées

Le congélateur sert a conserver les denrées
congelées pour une longue periode de temps,
ainsi que pour congeler les denrées fraiches.
Un des éléments principaux pour une bonne
congélation des denrées est I'emballage.
L'emballage doit étre imperméable a I'air, aux
liquides, graisses, vapeur d'eau et odeurs.
Elle doit également étre inerte pour les
denrées emballées et resistante a des
températures basses.

IMPORTANT!

- Pour placer les denrées fraiches, utilisez les
paniers livrés avec l'appareil.

- Ne mettez pas dans le congélateur une
quantité trop importante de denrées a la fois.
La conservation des denrées est meilleure si
elles sont congelées en profondeur et
rapidement. Nous vuos recommandons de ne
pas dépasser la capacité de congélation de
I'appareil, indiquée dans les "Fiche du
Produit".

- Les denrées fraiches ne doivent pas entrer
en contact avec les denrées déja congelées.
- Les denrées congelées achetées en
magasin peuvent étre mises dans le
congélateur sans toucher au réglage du
thermostat.

- Si la date de congélation n'est pas indiquée
sur I'emballage, nous vous conseillons de
considérer une période maximale de 3 mois
pour la conservation.

- Les denrées, méme partiellement
décongélées, ne peuvent pas étre congélées
a nouveau. Elles doivent étre consomées
immédiatement ou préparées et ensuite
congelées.

- En cas d'interruption du courant, n‘ouvrez
pas la porte de I'appareil. Les denrées
congelées ne seront pas affectées si
I'interruption dure moins de 36 heures.
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Congélation avec Superfrost

e Réglez la molette en position Superfrost.
L’indicateur Superfrost s'allumera.

e Attendez 24 heures.

e Rangez les aliments frais dans le
congélateur. Pour atteindre le niveau de
congélation, la nourriture doit étre contact
avec les parois internes de I'appareil, au
moment ou vous Y installez les aliments.

e La fonctionnalité Superfrost sortira
automatiquement du mode congélation rapide
apres 50 heures de fonctionnement.

IMPORTANT!

Lorsque vous réglez la molette sur la
position Superfrost, il se peut que le
compresseur ne passe pas immédiatement
en mode congélation rapide. Ceci est dd
au commutateur intégré de mise en route
retardée, congcu pour augmenter la durée
de vie du bloc réfrigérant.

Vous ne devez pas activer la fonction
Superfrost :

- lorsque vous mettez des aliments congelés
dans le congélateur ;

- lorsque vous congelez plus de 2 kg
d’aliments frais par jour.



Dégivrage de l'appareil

e Nous vous conseillons de dégivrer le
congélateur au moins deux fois par an, ou
guand la couche de glace est trop epaisse.

e Laformation de glace est un phénomene
normal.

e La quantité et la rapidité de formation de la
glace dépend des conditions ambiantes et de
la fréquence d'ouverture de la porte.

e Nous vous conseillons de dégivrer
I'appareil quand la quantité de denrées est la
faible.

e Avant le dégivrage, réglez le bouton du
thermostat dans une position supérieure, pour
permettre aux denrées d'accumuler plus de
froid.

Débranchez I'appareil.

Enlevez les denrées congelées, enveloppez-
les dans plusieurs feuilles de papier et
mettez-les dans un réfrigérateur ou autre
place froide.

Prenez le panneau de separation et mettez-le
sous le congélateur dans la direction du tube
d'écoulement. Enlevez le bouchon
d'obturation. L'eau qui resulte sera collectée
dans le plateau special (paneau separateur).
Aprés la fonte de la glace et I'ecoulement de
I'eau, nous vous prions de l'essuyer avec un
chiffon ou une eponge, ensuite sechez bien.
Mettez a sa place le bouchon d'obturation
(Fig. 6)

Pour une fonte rapide, laissez la porte
ouverte.

N'employez pas des objets métalliques
pointus pour enlever la glace.

N'utilisez pas de séchoirs éélectriques ou
d'autres appareils de chauffage pour le
dégivrage.

Nettoyage de I’'intérieur

Avant de commencer le nettoyage,
débranchez l'appareil.

¢ Nous vous recommandons de nettoyer
I'appareil quand vous le dégivrez.

e Nettoyez l'intérieur avec de I'eau tiede et
du détergent neutre. N'utilisez pas du savon,
du détergent, de I'essence, de I'acétone au
tout autre nettoyant qui pourrait laisser une
odeur persistante.

Instructions d'utilisation

¢ Nettoyez avec une éponge humide et
essuyez avec un chiffon mou.

Durant cette opération, évitez I'exces d'eau.
L’eau peut s’introduire dans l'isolation
thermique de l'appareil et provoquer des
odeurs désagréables.

N'oubliez pas de nettoyer aussi le joint de la
porte, et en particulier les nervures du soufflet
avec un chiffon propre.

Nettoyage de I’extérieur

¢ Nettoyez I'extérieur du congélateur a l'aide
d’'une éponge avec de l'eau chaude et du
savon. Essuyez ensuite avec un chiffon mou et
sec.

e Le nettoyage de la partie exterieure du
circuit frigorifique (compresseur, condenseur,
tubes de connection) sera fait avec une
brosse molle ou avec l'aspirateur. Pendant
cette opération, nous vous prions de faire
attention de ne pas deformer les tubes ou
détacher les cables.

N'utilisez pas de poudres abrasives!

¢ Apres avoir fini le nettoyage, mettez les
accessoires a leurs places et branchez
I'appareil.

Remplacement de la lampe

Si la lampe est grillée, débranchez 'appareil.
Détachez I'ornement de la lampe. Assurez-
vous que la lampe soit vissée correctement.
Branchez I'appareil. Si la lampe ne s'allume
pas, remplacez-la avec une autre, modeéle
E14-15W. Mettez I'ornement de la lampe a sa
place.

La lampe (s) utilisé dans cet appareil ne
convient pas pour I'éclairage de la salle de
ménage. Le but visé par cette lampe est
d'aider a l'utilisateur de placer les aliments
dans le réfrigérateur / congélateur d'une
maniére sdre et confortable.Les voyants
utilisés dans cet appareil doivent résister aux
conditions physiques extrémes telles que des
températures inférieures a -20°C.



Dysfonctionnements

L'appareil ne fonctionne pas

e L 'alimentation électrique a été coupée.

elLa fiche du céable dalimentation n'est pas
bien introduite dans la prise de courant.

e Le fusible a sauté.

e Le thermostat est en position “OFF”.

Les températures ne sont pas assez

basses (le voyant rouge s'allume)

e Les denrées empéchent la porte de se
fermer.

e L 'appareil n'est pas placé correctement.

e L'appareil est placé trop prés d'une source
de chaleur.

e Le bouton du thermostat n'est pas dans la
position correcte.

Formation excessive de glace
e La porte n'a pas été bien fermée.

L'éclairage intérieure ne fonctionne pas
e La lampe est grillée. Procédez a son
remplaement comme indiqué plus haut.

Instructions d'utilisation

Bruits pendant le fonctionnement

Pour maintenir la température a la valeur que
vous avez reglée, le compresseur de
I'appareil se met en marche périodiqguement
Les bruits que vous entendez dans cette
situation sont normaux.

lIs diminuent en intensité a mesure que
I'appareil atteint la température de
fonctionnement.

Le bruit de bourdonnement est di au
compresseur. Il peut devenir un peu plus fort
guand le compresseur dématrre.

Les cliquetis de I'agent frigorifique qui circule
dans les tubes de I'appareil, sont des bruits
normaux.

Attention!

N'essayez jamais de réparer vous-méme
I'appareil ou tout composant électrique. Toute
réparation effectuée par une personne qui n'est
pas autorisée est dangereuse pour l'utilisateur
et peut avoir comme conséquence I'annulation
de la garantie.

Recyclage Ce produit est marqué du symbole du tri sélectif, relatif aux dechets

d'équipements électriques et électroniques. Cela signifie que ce produit
doit étre pris en charge par un systeme de collecte sélectif
conformément a la directive européenne 2012/19/UE, afin de pouvoir
étre recyclé ou démantelé dans le but de réduire tout impact sur
I'environnement. Attention les produits électroniques n'ayant pas fait
'objet d'un tri sélectif sont potentiellement dangereux pour
I'environnement et la santé humaine en raison de la présence potentielle
de substances dangereuses.
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